


Din Polarvagn

Vi gratulerar till Er nya Polar!

Innan Du bérjar anvinda vagnen bér Du lisa igenom denna
instruktionsbok. Boken innehédller de uppgifter, tips och rad
som Du behéver for att Du skall kunna utnyttja och skéta Din
Polarvagn pa bista sdtt.

Det ir en hel del servicearbeten som Du kan géra sjilv, men
Du skall ocksd veta att Du tryggt kan lamna vagnen till
ndgon av vara aterforsiljare for den service och 6versyn den
behdver.

Vi hoppas Du skall ha gladje och nytta av Din Polarvagn
under ménga &r.

Lycka tilll

(< Polar

STARK AV NATUREN

Polar & Savsjo AB, Box 60, 910 70 Dorotea. Tel 0942-108 30

Polar & Sévsjé AB forbehaller sig riitten att gira detaljindringar i konstruktionen.
Smérre avvikelser frin instruktionsbokens uppgifter kan dirfor i undantagsfall férekomma.



Instruktionsbokens indelning

Fior att Du som anvindare l4tt skall kunna hitta i instruktionsboken ar den uppdelad i tre huvudrubriker:

» Konstruktiion och funktion samt data

Nar Du vill veta hur vagnen dr uppbyggd och

hur de olika komponenterna fungerar.
e Anvindning av vagnen -~ Hur Du anvédnder vagnen.
e Skotsel och underhall ~ Har finner Du alla uppgifier for skitseln och det
viktiga underhallet.
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Vagnuppgifter

Vagnuppgifter

Polar-modell:

Arsmodell:

Chassinummer:

Registreringsnummer:

Dorrnyckelnummer;

Koffertnyckelnummer:

Agare

Adress . .

Telefon ... ... ... .. . .

Vid all korrespondens med aterforsiiljare ska foljan-
de uppgifter anges:

modell

arsmodell
chassinummer
registreringsnummer

* 0 & &

Uppgifterna finns i instrumentet eller garantibe-
viset.

Om Din Polarvagn far ny dgare ska Du lata denna
bok folja med vagnen.




Matt- och viktuppgifter

Matt- och viktuppgifter

Polar 520 GL

Lingd 514 em

Lingd med draghom 664 cm

Invindig langd 505 cm

Bredd 227 em

Inviindig bredd 210 cm

Haojd 257 cm

Invindig hojd 195 em

Bostadsyta 10,6 m?
Tjansteviki 980 kg

Totalviki 1220 kg

Polar 550 GLE

Lingd 559 cm
Liingd med dragbom 748 cm
Invindig lingd 550 cm
Bredd 227 cm
E Inviindig bredd 210 em
- Hojd 257 cm
; Inviindig hijd 195 em
. Bostadsyta 11,6 m?
% - Tjinstevikt 1090 kg
Totalvikt 1330 kg




Matt- och viktuppgifter

Polar 550 GLS
Sovrum
" i ="'| Lingd 558 cm
Léngd med draghom 718cm
’ Inviandig langd 550 cm
: el — Bredd 227 cm
Invindig bredd 210cm
Hoid 257 ¢m
i Invindig hojd 195¢m
p—— Bostadsyla 11,6 m?
@ — h Tjinsteviki 1050 kg
= |- =N _ Totalvikt 1290 kg
Sy

Barnkammare




Polar 580 GLE

Matt- och viktuppgifter

Lingd 583 em
Lingd med dragbom  742cm
Invindig lingd 574 cm
Bredd 227 cm
\ Inviindig bredd 210 cm
1 j £ Hajd 257 cm
j E Inviindig héjd 195 cm
Bostadsyta 12 m?
Tjinstevikt 1216 kg
L Totalvikt 1480 kg
o it
Taltmatt
LTy
Polar 520 GL, = 9289 cm
Polar 550 GLE = 974 em
Ej Polar 550 GLS = 974 cm
Polar 580 GLE = 1000 cm

TALTHATT

TALTHATT




Konstruktion och funktion samt data

Konstruktion och funktion samt data

Chassi och dack

Datauppgifter

Dack

Vagnsmodell Dimension Ringtryck

P520 GL 185R x 14 stairadial 250 kPa (2,5 kp/em?)
P550 GLE 185R z 14 stdlradial 250 kPa (2,5 kp/em?)
P550 GLS 185R x 14 sthlradial 250 kPa (2,5 kp/em?)
P580 GLE 156R x 13 stdlradial 245 kPa (2,4 kplfem?)

Audragningsmoment for falgmuttrarna 80 Nm (8 kpin)

Vagnarna har ett chassi tillverkat av kraftiga profil-
balkar i galvaniserat stal.

Hjulhusen ar tillverkade av plast.

Hjulaxeln har torsionsfjadring och teleskopstotdam-
pare.

Chassi och dragbom ar gjorda fér att kopplas till en
personbil med dess fjidringsegenskaper. Polarvagn-
en frantar sig allt ansvar om vagnen kopplas till
fordon med for styv fjadring, typ lastbilar, bussar och
vissa dldre jeepar. Modernare 4-hjulsdrivna fordon
med personbilsliknande fijadring gir dock bra ati
anvinda som dragbil.

Om andra dédckdimensioner eller andra dackkon-
struktioner anvinds tar Polarvagnen inget ansvar
for eventuella foljder.

Anm! Viagtrafikférordningen f{dreskriver att om
bilen &r utrustat med dubbdick skall dven vagnen
vara utrustad med sadana dick.

Bromsar

Bromssystemet 4r mekaniski och besidr i huvudsak
av paskjutsmekanism, bromssting med vantskruv,
bromsvajer och hjulbroms. Systemet har tre funk-
tioner: fairdbroms, parkerbroms och katastrofbroms.

Fardbromsen ir en paskjutsbroms med backautoma-
tik.

8

Bromsvajer Utjdmningsmekanism

=== e
=cs

Vantskruy
Vantskruy

4

-

Bromssting

Kaross

Karossen 4r tiliverkad i en § k sandwichkonstrulti-
on. Viggar, Lak och gaviar ir uppbyggda av 0,5 mm
aluminiumplét, 30 mm isolering (cellplast) och en la-
petserad plywood pd insidan. Detta &r thoplimmat i
en vakuumpress tiil ett si kallat sandwichelement.
Dessa element &r ihopfogade genom den s k P-fogen
som visas pa bilden nedan. Golvet 4r uppbyggt av en
6,5 mm oskarvad plywood pd oversidan, 40 mm
isolering {cellplast) och en 4 mm oskarvad impreg-
nerad plywood pa undersidan. Golvet dr limmat pd
samma sitt som viggar, tak och gavlar. Vagnen ar
utrustad med markislister pd gavlarna och i dvrigt dr
den forsedd med lister for tilt och vagnskappor. Aven
vanster sida av vagnen har en tiltlist som t ex kan
anvindas for ditt vintertalt pad sommaren, Framtill
pé karossen finns en gasolkoffert dir bl a gasolflaska
och gasolpanna dr placerade. En fotpall ingér som
standard pd samtliga modeller.

Takptdt 0,6 mm
sldt aluminium

o] Traregel
—JIsolering

Alumini m!'st\
uminiumii N

Gummitdtningslist

™

o ™

Tétningsband 40 x 1 mm
Tatningsprofil @ 5 mm

Viggpl3t 0.5 mm
kuthamrad aluminium

invandig plastlist




Konstruktion och funktion samt data

P 520 GL
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Konstruktion och funktion samt data

Fonster och dorr

Vagnen har fyra till sju fénster, beroende pa modell,
varav vissa kan dppnas. Fénstren ar dubbla och av
acrylplast.

Den lasbara ytterddrren stoppas i ytterlaget av ett
dorrstopp. Dirrstoppet kan dven fungera som dérr-
hallare och haller d& kvar dérren i dppet lige.

Dérrhdllare och dbrrstopp

Takluckor och ventilatorer

Takluckor och vattentiita ventilatorer ingir i
ventilationssystemet och har till uppgift att slippa
ut luft. Se dven avsnitt Ventilationssystem.

Ventilatorer Takluckor

Stodben

I varje horn pa karossen finns ett stédben. Stédbenen vevas
upp och ned med veven som &r placerad i gasolkofferien,

10

Ventilationssystem

En gasolanlaggning krdver god luftvixling. Ventila-
tionssystemet i vagnen &r utfort si att tillgdngen pa
luft blir fullt tilirdcklig d4ven om dorr, fonster och
takluckor ir stingda.

Luften kommer in genom oppningar i golvet vid
elementen. Den forbrukade luften gir ut genom
ventilatorerna och takluckorna i taket och detta ger
en fullgod ventilation adven nar takluckorna &r
stdngda.

Forbréanningsgaserna fran kylskdpet leds ut genom
en speciell ventil,

Ventilationssystemet ar utfort enligt Trafiksédker-
hetsverkets foreskrift om férbrinningsapparater och
ventilationsanordningar i husvagn,

Ténk pd foljande angiende ventilationen:

* Takluckor och ventilatorer ir konstruerade sé
att luftvixlingen 6kar med ékande fartvind.
Detta medfér att under fiird med vagnen kan det
vara svart att halla instdlld temperatur i
vagnen.

Q Intag for frisklaft och ventiler fir under inga
forhallanden tédppas till.

Q Inga dndringar eller ingrepp far géras i ven-
tilationssystemet,

Det dr farligt att vistas i vagnen nidr man el-
A dar med 8ppna lagor utan att ha tillracklig
ventilation.

Se till ndr du stallt upp vagnen att friskiuft-
A intagen dr helt fria fran sné och annat som
kan hindra cirkulationen




Konstruktion och funktion samt data

Inredning
Datauppgifter
Material Tvattrad
Overdrag till sitt-/ 28 % Akryl Kemtvitt
ryggdynor, kuddar 25 % Viskos
42 % Polyester
5 % Bomuil
Overdrag till siing- 60 % Bomull Maskintvitt
madrasser och 40 % Polyester Hogst 40°
dverbiddsdynor
Gardiner 50 % Akryl Maskintvitt
22 % Polyakryl Fintviitt 40°
Kudde, dverkast T8 % Viskos Kemtviitt
22 % Polyamid
vadd 100 % Polyester

Biddbara sittgrupper finns bade framtill och baktill i Polar 520
GL, 550 GLE och 580 GLE. Béiddbar sittgrupp finns endast
framtill 1 550 GLS. Dessa sittgrupper gors om till baddar med
hjélp av bordet och 1 vissa fall dven med hjilp av en plywood-
skiva. Denna plywoodskiva kallas biddforiangningsskiva och
finns 1 nigon av biddiddorna.

Baktill i 550 GLS finns et separat sovrum.

Vagnens mitisektion bestdr av peniry, gardercber
och toalett/duschutrymme. Inredningsdetaljerna i
tra ar kladda med en slitstark och reptalig PVC-folie.

Vagnens ytterviggar dr pd insidan klidda med ta-
peter av PVC. Golvmattan har dven den ett slitskikt
av PVC.

Dynorna ér tillverkade av polyester av hog kvalité,
Overdragen pé sittgruppernas dynor bestér av akryl,
viskes, polyester och bomull.

Sangdynorna baktill i 560 GLS har ett éverdrag som
ar gjort av bomull och polyester. Vagnens gardiner 4r
tillverkade av akry! och polyakryl,

Sittgrupp fram P550 GLE/GLS

Sittgrupp fram 580 GLE

11



Konstruktion och funktion samt data

Sittgrupp bak 550 GLE 550 GLS bak

Pentry P520

Sittgrupp bak 580 GLE

12




Kaonstruktion och funktion samt data

Pentry 550 GLE/GLS Tvattrum 550 GLE/GLS

Q Overbaddssképet och dverbidd far belastas
med hogst 60 kg.

13



Konstruktion och funktion samt data

Elsystem 220 V

Vagnarnas 220 V system dr utfort enligt Statens
Energiverks anvisningar. Maximal anslutningsbar
effekt 4r 2 kW (2000 W). Vagnarna har en 220 V
elcentral, utrustad med en 10 A tvapolig automat-
sdkring som utléses vid dverbelastning eller kort-
slutning. Har sikringen lost ut ska du forst ratta till
felet och sedan fora tillbaka knappen for Aterstall-
ning.

Nitintaget till vagnen ar forsett med en lasbar lue-
ka. Luckan kan lasas med natkabel ansluten till vag-
nen.

Ledningen mellan husvagn och nituttag ska ha ett
holje av polykloropren eller med isolering och halje
av etenpropengummi (EPDM). Ledningen ska inne-
halla tre ledare varav en ar skyddsledare. Ledarna
ska ha minst 1,5 mm?2 area.

Med hiinsyn till ledningens kylning fir den inte vara
upprullad pd trumma nir den dr ansluten till nétet.
Vagnen ska placeras s& nira n#tanslutningen som
mijligt for att ledningens lingd ska kunna redu-
ceras. Om man befarar att ledningen kan komma att
skadas genom mekanisk dverkan bbr den skyddas pa
lampligt satt.

Obs! Reparation eller om- och tillbyggnad av de elek-
triska systemen ska utféras av behérig fackman pi
grund av den stora risken for person- ach materiel-
skador vid felmontering.

Lasbar lucka bver natintag

Knapp f&r
dterstélining

Strémbrytare for
golvviarme

J__,,,. Elcentral 220 V

Uttag 220 V

Auytomatsdkring

Elcentral 220 V vagnar med golvvarme

14

Uttag 220 V Natintag

Knapp for

Automatsakring aterstdlining Elcentral 220 v

Uttag 220V

| Elceritral 220 V vagnar utan golvvarme




Konstruktion och funktion samt data

Elpatron 220V

Datauppgifter

Nitspanning 220V, 50 Hz
Effekt ldge 1 1000 W
Effekt lage 2 2000 W

Alla Polarvagnar kan utrustas med en 220 V e¢lpatron. Vissa
vagnar har en elpatron med inbypgd cirkulations-
purmp.

Elpatronen har en max uteffekt av 2000 W. Detta
ricker inte till fér att virma upp vagnen nir det 4r
riktigt kallt ute. Om det behvs mera varme samkoérs
elpatronen med gasolpannan.

Om elpatronen skulle bli tverhettad (L ex p g a att
vattnet 1 systemet lackt ut) bryter dverhettnings-
skyddet 220 V spanningen.

Aterstilining, se under Felsokning av elpatron, sid
58.

ELSCHEMA 220V,

Elpatron med cirkulationspump

= RK 4.0 GUL/GRON ANSLUTEN

L 4 W
[EM(ELT}ORDATUT-

TAG MED LOOK

: S
S

DUBBLA JORDADE UTTAG {4x)

ELPATRON

— - —

KOPPLINGSDOSA 2v.
UNDER ELCENTRAL

A

Iz__

b .:9 7 SAKRINGAB. 108 DUBBELT JORDAT

| =®__!__ UTTAG |

| - = 4 ¥ y
| 7 d{a [ [ i | BATTERN
;WJ | Laopare

| N

!

.

ik

I

Transformator for golvvirmare finns fast ansluten i berdrda vagnar

15



Konstruktion och funktion samt data

Elsystem 12V

Vagnarna har ett 12 V batteri for drift av varmepan-
na, cirkulationspump, innerbelysning, vatienpump,
koksflakt ete. Bredvid batteriet sitter en batteri-
brytare som maste slds till for att 12 V systemet ska
fungera. Batteriet laddas med batteriladdare (till-
gang till 220 V erfordras) eller frén bilens generator.
P g a den relativt stora belastningen pé batteriet nar
vagnen anvinds mdste batteriet laddas vart 3-5
dygn. Det finns anledning att vara sparsam med
effektuttaget om inte méjlighet finns till kontinuer-
lig laddning av husvagnsbatteriet.

Obs! Nar vagnen inte anvinds ska batteribrytaren
bredvid batteriet slds av. Nar batterispinningen
bryts nollstills klockan och pannan gir i siker-

hetslage. For aterstillning se under rubrik Start av
gasolpanna.

Battericentral

Batteribrytare Batterisdkringar

7-polig kontakt

Ansluts till bilens generator

Reld typ: Hella
Bitbatteri S#kring 16 A 4RDO03520-0081
\ Min 6 mm?2
40
Jordas i bilens chassi
— OH med 6 mm2 kabel

Ansluts till bilens generator
anslutning DF, 61 eller AUX

anslutning DF, 61 elier AUX

Schema som visar kopplingen i bilen vid laddning av vagnens batteri fran bilens generator

Belysning
Datauppgifter Vartnr Sidomarkerings- TID 2 V/5W 503418
Bordslampa BAISS12VI0OW 500148 Lus
Taklampa BA15S12V21W 500147 Baklykta:
Taklampa infiilld BA9-S12VéW 500150 Blinkers BA15S12V/21 W 500147
Lasiampa BAISS1ZVIOW 500148 Bakljus/Bromsljus BAY 15d 12 V/5/21W 503154
Belysning Spollampa SV8,5 500158 Backljus BAI5SS 12 V/21 W 500147
spegel 12VEW
Belysning Spollampa 8V8,5 500158 Hég baklykta;
spegel i tvittrum 12V5W Blinkers BA/SS 12 V21 W 500147
Lysrdr Rori2V/eW 500157 Bak/bromsljus BAY /15412 V 503154
Utelampa Spollampa SV3.5 500158 5121 W
12V5W Skyltbelysning BA15S12V/1I0W 500148
Positionsljus Spollampa SV8,5 500158 Kylskapsbelysning Spollampa V8,5 500149
12V W 12 V/I0 W

16




Konstruktion och funktion samt data

Utvindig belysning
Den utviandiga belysningen utem utelampan drivs
frin bilens 12V system.

Den utvindiga belysningen bestar av:

» Baklykta vinster och hioger med blinkers, broms-
ljus och bakljus

e Baklykta lika ovan men hégt monterad.

e Skyltbelysning

e Tvé vita positionsljus, fram

» Tva orange sidomarkeringsljus pa varje sida.

Det finns aven méjlighet att tinda parkeringsljus pa
vagnen om den méste ladmnas tillfalligt under
morker,

Strémbrytaren for varningsljus pd 12 V:s elcentraien
tinder bak- och frontljus, sidormarkeringslampor
samt skyltlyktor.

For att denna belysning ska fungera maste huvud-
strédmbrytaren pa elecentralen vara tillslagen.

Invindig belysning

All invindig belysning och utelampan vid dérren
drivs frin vagnens 12 V batteri. Belysningen 4r kop-
plad éver huvudstrombrytaren och en 10 A sdkring
pa vagnens 12 V:s elcentral.

Taklampan fram och utelampan ir dock direktkopp-
lade och kan tindas och slickas med strémbrytaren
pa viggen vid yiterdérren, dven niar huvudstrom-
hrytaren 4r franslagen.

I vagnen finns taklampor, lysror, ldslampor och i
vissa vagnar dven en bordslampa.

Batteri

Datauppgifter

Spanning 12V
Kapacitet 75 Ah

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet ar place-
rat i vagnen enligt tabell nedan och &r fastspint i en
batterilida med en spinnrem.

En plastslang gir frin batteriet och ut genom golvet.
Slangen leder ut de gaser som bildas i batteriet,
framfor allt under laddning.

I kyla minskar batteriets forméga att avge strom.
Diremot forsvinner inte dess kapacitet. Det aterfar
full kapacitet vid uppvirmning.

Batteriladdare

Battericentral Batteri

Batteriets placering
Vagn Placering

P 520GL Skap under kyl

P 550GLE Skdp under kyl

P 550 GLS Skap under kyl

P580GLE Baddiada vanster bak

Batteriladdare

Datauppgifter
Batteriladdare Matti 12/108
Anslutningsspanning 220V,50Hz
Laddningsspdnning Max 4,5V
Laddningsstrém 10A
Batieriladdare Matti 12/7A
Anslutningsspinning 220V,50Hz
Laddningsspanning Max 4.5V
Laddningsstrém TA

Alla vagnarna ar utrustade med en automatisk
batteriladdare. Att laddaren &r automatisk innebdr
att nir batteriet 4r fulladdat avbryts laddningen.
Alltsd kan man limna batteriladdaren inkopplad
utan risk for torrkokning av batteriet. Observera att
batteriladdarens omkopplare miste sti i lige AU-
TO. Om sadan omkopplare finns.

17




Konstruktion och funktion samt data

P4 laddaren finns en lysdiod som ir réd. Denna lyser
nér laddaren laddar. Det finns &ven en grén diod som
lyser niir batteriet dr fulladdat.

Vagnens batteri kan dven laddas fran bilens gene-
rator men d& méaste kopplingen mellan bil och vagn
vara uifird enligt anvisningarna pa sid 16.

A Driv aldrig 12 V-systemet med enbart batte-
riladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns for skador pa elsystemet.

A Om batteriladdaren skall vara kontinuerligt inkopp-
lad skall iaddarens omkopplare std i lige AUTO. Om
sddan omkopplare finns.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

A Batteriet innehaller fratande syra om syran

kommer i kontakt med hud, égon, klider el-
ler annat - skélj med stora miingder vatten,
Vid stiank i dgonen - skoélj rikligt och kontak-
ta likare.

18

Koksflakt
Datauppgifter
Fabrikat Cramer
Spénning 12V

Vissa vagnar 4r utrustade med koksflakt. Fldkten har en egen
ventil pa taket ddr matoset leds ut,

Varmeflakt
Datauppgifter
Fabrikat Alde
Spénning 12v
Effektbehov 10W
Uteffekt ca 1200 W

1 580 GLE sitter en viarmeflikt monterad i garde-
roben/torkskipet. Varmeflikien dr ett virmepaket
bestéende av en konvektor, som &r ansluten till
vagnens varmesyslem, sami en inbyggd 12 volis
flikt som slas till och fradn med en strémbrytare
placerad i garderobenftorkskipet.
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Konstruktion och funktion samt data

Elcentral 12 V utan GLE-panel

24

NOwvawN -

Huvudstrdmbrytare

Knapp f6r varningshjus

Knapp #ir vattenpump

Plats for stréombrytare 1or vinterkoppling { = fjaltkoppling)
Sékring

Temperaturgivare

Vred fér rumstermostat

10
i1
12.
13.

Denna lysdiod indikerar driftstéirning
Knapp f6r gasolpanna

Knapp f&r varmvattenberedare
Knapp fér elpatron, steg 2, 2000 W
Knapp fir eipatron, steg 1, 1000 W
Plats f&r Blaupunkt radio




Konstruktion och funktion samt data

Elcentral 12 V med GLE-panel

1. Huvudstrdmbrytare 12. @J DA tysdioden &r ténd 3r det dags att tfylla p& vat-
2. Knapp for varningsijus tentanken (ca 25 % kvar).
3. Knapp 1dr vattenpump 13. E@_] Lysande dicd visar att avioppstanken &r full och
4. Plats f6r strdmbrytare far vinterkoppling {= fiallkoppling} bBr témmas. {ca 20 % till fyltd tank}.
5. Sakring 14. Knapp férstegning
6. Sikring 15. = penna diod tinds dd batterispdnningen drca 10V i
7. Sakring Samma diod tands ocksd dd matning av batteri-
8. Display spinning gdrsdd [ 1 ]-knappen trycksin. ;
9. Knapp fér omkoppling av timerfunktionerna 16. Knapp f&r information om datum, inomhustemp. utom hus- |
10. Denna lysdiod fyser om pannan gj startat trots att temp och batterispanning :
. gtartsignal givits. Normalt tinds denna dé gasolen 17. Knapp fér omkoppling radio/summer
ar shut. Nytt startfdestk girs genom att trycka in 18. Plats t8r Blaupunkt radio
knappen | § 153 att symbolen | D 1 fbrsvinner i 19. Sakring
displayen och att direfter dnyo trycka in knap- 20. Knapp for eventuelt extrafunktion
pen. Finns d8 behov av virme forsbker varmaren 21. Knapp for omkopplare varmvattenberedare/rumstermaostat
att starta och lysdioden slicks. 22. Skjutregiage for rumstermostat
11. Knapp for omkoppling av instaliningslige 23. Knapp for elpatron

24, Knapp for gasolvirme

25



Konstruktion och funktion samt data

Kyiskap

Datauppgifter
Volym
Brutto 103 Liter Ventilationsgalier
Netto 92 liter ;
darav frysfack 12 liter
Vikt 27 kg
Elektriska data
Effekt, 220V 125W
12V 120 W
Energiférbrukn./dygn 2,3kWh
Gastekniska Data ‘
Markeffekt 232 W
min flamma 106 W
Gasolférbrukn/dygn 0,23 kg
Koldmedium ammoniak Skyddsluckor

Vagnen kan kompletteras med tva skyddsluckor, en isolerad

Alla vagnar &r utrustade med ett kylskap av mirket och en oisolerad. Dessa Juckor bor anviindas nir utetempera~

Elektrolux. Kylskdpet kan drivas pa tre olika stt. turen dr under -10 C. Den oisolerade luckan ska tryckas fast
12V, 220 V eller gasol. De olika driftsdtten far aldrig ver det Svre gallret och den isolerade Sver det nedre. Dessa
anvéndas samtidigt. luckor bér dven anviindas vid korning i regn och vid tviittning

av vagnen.

Kylsképet fungerar bist om vagnen stir vagratt.

tsolerad lucka féir nedre ventilationsgaliret

Ventilation

For att kylskdpen ska fungera tilifredsstiilande
maste den viarme som alstras av skdpet ventileras
bort. Utrymmet bakom skapen ar hell skilt frén
vagnsutrymmet och ventileras genom tva galler ba-
kom sképet, Dessa galler fir inte dvertiickas eller
tdppas igen.

Qisolerad lucka

De utvindiga ventilationsgallren for kyl-

A skapet fir under inga omstindigheter
tippas igen eller dvertikas annat 4n med
utprovade skyddsluckor.

isolerad lucka

A Anviind bara ett driftsiatt &t gingen.

26



Konstruktion och funktion samt data

Gasolsystem

Gasolsystemet ar utfort enligt Trafiksikerhetsverkets bestammelser for installation i husvagnar.

2
9
1
Gasoliforbrukning
Enhet Gram/timme 1 Gasclpanna 6 Reducerventil, 30 milibar
. . 2 Avgasror 7 Gasregulator max 500 mbar
Spis, liten briannare 35-140 3 Expansionskal 8 Huvudkran
stor br ar}nare . 40-160 4 Lackindikator 9 Gasolflaska
Panna, beroende pé instillning 234-390 5 Avstangningsventil for
Kylskép 14-25 gasol till gasolpanna
Vad ar gasol

Gasol &r ett bransle som framstallts ur petroleum.  Om du misstanker gasolldckage,
Gasol forvaras i vitskeform i gasolflaskor. Vid at- t ex lukt

mosfarstryck ar gasol en gas som bestir av propan
eller butan, tvA gaser som ar enkla foreningar e Slack genast cigaretter, stearinljus och dylikt.
mellan kol och vite. Gasolen ér firglés och luktlés.
Till den gasol som anvinds i husvagnar har man
tillsatt ett luktamne for att man ska kunna spéra o Stiang huvudkranen pa gasolflaskan.
lickage. Gasol &r tyngre #n luft och samlas déarfor
nira golvet d& den licker ut. Gasolen har hogt
virmevirde och brinner med en mycket het liga.

o Sting av alla gasollagor.

nom vagnen.

e Vidra ordentligt. Se till att det blir korsdrag ge-

Gasen forbrukar stora mangder syre dé den brinner. e Gor test av gasoltathet med lackindikatorn, se sid

Det ar darfor viktigt att man sérjer for en riklig 39.
lufttiliférsel nir en gasolldga ir tind. Blockera dér-

for aldrig hal och ventiler i golv och véaggar. for Atgérd.

o Om testen visar lickage maste fackman kontaktas

Det ar inte tillatet att kéra in pa en bensin- llick -
or skall dtgardas av fackman.
station med gasolapparaterna tinda. A Gasollac &

27




Konstruktion och funktion samt data

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, forvaring och
anvandning vara stdende. Hos en liggande flaska
finns det risk for att flaskans sdkerhetsventil sitts
ur funktion. Gasolvitska kan ocksd tringa ut i gasoi-
ledningen och fram till brannarna, dir den kan ge
stétvis uppflammande lagor.

+ En gasolflaska far inte utsatias for onormal upp-
varmning. Den kan dock utan oligenhet forvarasi
t ex solsken.

e En husvagn fir vara utrustad med hogst ivd 11
kg:s gasolflaskor placerade i utrymme ulanfor
vagnen. En 2 kg's gasolfiaska fAr férvaras inne i
vagnen.,

Lackindikator

Vagnen ir utrustad med en lickindikator som visar
om det finns nigon ldcka i gasolsystemet. Varje glng
du anvinder vagnen bor du kontrollera eventuella
lackor med hjalp av indikatorn. Detta ersitier inte
proviryckningen av systemet som ska ske hos aukto-
riserad verkstad.

Lackindikatorn &r inkopplad p& gasolledningen och
sitter i gasollkofferten.

Glasbeh3llare
med vatska

Lackindikator

28

Varmesystem

Datauppgifter

Vitska i systemet Vattenglykolblandning
43 % glykol

Cirkulationspumpens

kapacitet 3-6 liter/minut

Cirkulationspumpens

effektbehov 1,5W

Systemet bestar i huvudsak av en gasolpanna, en 220
volts elpatron, radiatorslinga med s k konvektorer,
cirkulationspump och expansionskirl. Konvektorer-
na (virmeelementen) bestdr av rér med kamflansar

for virmeavgivning.

Gasolpanna

Datauppgifter primus 2490 Primus 2470

Effekt 3-5 KW beroende 2,1 4,2 eller 6,3 kW
pé instdllning beroende pa in-

stilining

Brinsie Gasol {propan} Gasol (propan)

Gasfdrbrukning ca 234-390gr/timme  ca 160-480grtimme

Drifuryck 20-50kpa 50kpa

Spénning 9-20V 10,5-14V

Effekt start 26W 0,55 24W ca 10s

Effeke drift LW L5W

Gasolpannan dr placerad i gasotkofferten. Pannan &r
genomslagssiker, vilket innebdr att brannarens Ia-
gor inte kan antinda en gasol-luftblandning utanfér
pannan.

Primus 2490

Pannan mandvreras fran elcentralen inne i vagnen,
Effekten kan stillas in mellan 3 och 5 kW med redu-

ceringsventilen som &r stegldst instdllbar.
Normalt stiiler man in reduceringsventilen i lige 6.

Den stdllbara reduceringsventilen sitter pd gasol-
flaskans huvudkran, Se bild sidan 27.

Primus 2470

Pannan har tre briinnare. En av de tre bréinnarna
regleras med magnetventil frin mandverpanelen.
De dvriga tvA manuelit ute pad pannan.




Konstruktion och funktion samt data

Spis P520/550
Spisen har tvé eller tre brinnare med reglerbar laga.
Varje brannare har en tdndsikring, som forhindrar
att gasol lacker ut i vagnen om ligan slocknar. Av-
stangningsventil for gasol till spisen sitter i diskban-
ken.

Golvvé rme, elektrisk Vissa vagnar kan fas med elektrisk golvviirme inmonterad i
golvet. Golvvirmen drivs av en transformator som sitter mon-
" terad vi 220 V:s elcentralen. Golvvirmen gar kontinuerligt om
Datauppgifter strombrytaren pa elcentralen ar tillslagen. Spikning, skruv-
ning, haltagning eller annan mekanisk 4verkan ska undvikas
dér elementen dr monterade, se nedan.

Effekt 60 W/m?
Stromart AC (viaxelstrom)
Spanning 42V

Transformator
f&r golvwvarme

580 GLE S50 GLE

29



Konstruktion och funktion samt data

Vattensystem
Vattensystem med varmvatten-
beredare

Vissa vagnar har ett vattensystem med varmvatien-
beredare.

Systemet bestdr av en 40 liters vattentank med
pump, en varmvattenberedare samt ledningar till
tappstéllen i pentry och tvittrum.

Vattenpumpen kan startas férst nar huvudbrytaren
och brytaren fér pumpen #r tilislagna.

Obs! Brytaren for vattenpumpen skall vara frin-
slagen nir du limnar vagnen. Annars kan den tryck-
styrda pumpen, vid ett eventuellt lickage, pumpa ut
alit vatien i vagnen. Brytaren anviinds ocksd nar
tanken 4r tom eftersom pumpen annars gir oavbru-
tet.

Vattentank Vattenpump

Vattensystem utan varmvatten-
beredare

Systemet bestér av en 40 liters vattentank eller 2x10L vatten-
dunkar. I dessa finns en drénkbar pump som styrs av en kran

/

Vattentank

30

med mikrobrytare, samt ledningar till tappstillen i pentry och
tvattrum. Vattenpumpen kan startas forst ndr huvudbrytaren
ach brytaren for vattenpummen ir tillslagna.

Varmvattenberedare

Vissa vagnar dr utrustade med varmvattenberedare.
Beredaren ar placerad lingst fram i hdgra baddla-
dan. Beredaren 4r (for uppvdrmningen) inkopplad i
radiatorslingan.

Varmvattenberedare

Avloppssystem

Vissa vagnar ir utrustad med en 24 liters invindig avlopps-
tank. Detta innebdr att man vintertid har ett frostsikert systerm
och att man slipper bekymmer med frusna, och dverfyllda
hinkar. Vidare kan man under kortare uppehall utan problem
klara av sin disk m m.




Konstruktion och funktion samt data

Naturligtvis kan systemet anvéndas pd vanligt satt
genom att avioppsvattnet far gh direkt ner i den
medlevererade spillvattenlungan.

580 GLE

Avioppstank

P520 GL, P550 GLE, P550 GLS
med avloppstank

Avioppstank

Vid temperaturer under —30 °C finns frysrisk i av-
loppskranen. Fér att tina upp kranen ska man lossa
kranvredet och ticka axelinden med nagot isole-
rande material. Kranen tinar di upp pa négra tim-
mar.

OPPEN:  Vredet I3ngs vagnen
STANGD: Vredettvars vagner

SPILLVATTENLUNGA

LA
2
% iy, &
&
% <&

Avluftning

KRAN
GPPEN:  Vredet lings med vagnen
STANGD: Vredettvlirs vagnen

SPILLVATTENLUNGA

P520 GL, P550 GLE, P550 GLS
utan avloppstank.

KRAN: Oppen = vredet lings vagnen
Sitingd = vredet fviire vagnen

( SP&LVATTEM.UNGA)
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Konstruktion och funktion samt data

Kassettoalett

Toaletten bestdr i princip av tvd enheter; en “toa-
fettstol” och en kassett (avloppstank). Toaletten ar
tillverkad av hogvirdig plast och har en blank yta
som gdr den 14tt att rengéra och underhilla.

1. "Toalettstol”

Knapp for spalning ach férdppning och sténgning

av ventiispjallet

Lock samt sittring som kan tas av

Fack f&r toalettpapper - haller papperet rent och torrt

Haltare for toalettpapper

Nivdmatare som anger nar kassetten &r full

Droppsk 3l som samiar upp spill

Fack for fGrvaring av saneringsvatska

Lasanordning fdr kassetten

Slang ftir drdnering. Slangen fungerar dven som nivirdr fér

spoltanken.

11. Pafylining tll spoltanken (kan svangas ur fér att underlitta
péfyliningen)

12. Ventil fér automatisk luftning av kassetten - ventilerar
kassetten innan ventilspjatiet dppnas

13. Oppnare f6r ventilspjsllet

4. Ventiispjall

15. Undertrycksventil (ger stankfria tdmningar)

16. Qure barhandtag

17. Nedre barhandtag

18. Barhandtag

19. Vridbart rér f6r tdmning

20. Kassett (toalettens avioppstank)

Y]
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Anvandning av vagnen

Hur man lastar husvagnen

e Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor
hjulaxein. Fér mycket last framfbr axlarna ger
onormal belastning pa bilen. For mycket last
bakom axlarna gér vagnen bakiung.

e Fordela lasten jAmnt i vagnen. Lasta ungefir lika
myckel pd hiiger som pd viinster sida och ungefir
lika mycket fram som bak.

+ Kultrycket dr det tryck som vilar pé bilens drag-
krok. Undvik att éverlasta gasolkofferten, pga
att kultrycket inte far dverstiga 100 kg.

Ar kultrycket for ligt blir vagnen instabil och far
simre kdregenskaper.

Ar kultrycket for hogt blir bilen osiker i styrnin-
gen.

Rekommenderat kullryck &r 60-70 kg.

Obs! Nir du lastar gasolkofferten tink pi att om
du kir i regn sd kan det trdnga in vatten i
kofferten. Detta skadar inle vagnen men det kan
ju vara olémpligt for lasten.

Foére kérning

Gor foljande inne i vagnen

o Stang av alla gasolapparater. Virmepannan kan
dock vara igdng under fird, men masie stdngas
innan vagnen kérs in pa en bensinstation.

e Plocka undan alla lésa foremal fran bord, pentry

och hyilor.

Las dérren till kylsképet.

Stang skipdbrrar och lador.

Stang fonstren.

Stang takluckan.

Kontroliera att ventilspjiliet i toaletten &r stingtl.

Pra ner TV-antennen,

Slack lamporna.

Stall pelarbordet i baddlage.

Om vagnen ir utrustad med gasolugn se till atf

ugnens luckspiirr ar inkopplad.

e & 4 o & & & & ©

Gor foljande utanfor vagnen

e Plocka in alla utesaker, téltpinnar, stolar osv.

Tém spillvattenlungan och ldgg den i gasolkoffer-
ten.

Dra ur kabeln till 220 V-intaget och sting luckan.
Kontrollera att alla yttre luckor och lock ar 1asta.
Stdada runt vagnen.

Ta in fotpalien,

Lis dorren.

Om vadret ar daligt (regnar, sndar) montera
skyddsluckorna dver kylskdpsventilationen, se si-
dan 26.

Veva upp stédbenen.

Om du ska kora pa vintern och bilen har dubbdéck
se till att Aven vagnen har s&dana déck.

* & & & * @

Glom inte ta in fotpallen

Koppling till bilen

1. Veva upp samtliga stédben pa vagnen.

Ve
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2. Backa in bilen mot kulkopplingen pd dragbom-
men och lyft handtaget pd kulkepplingen. Kul-
kopplingen lases d4 i éppet lige.

Handtag pa
kulkoppling

Kulkoppling

Elkontakt Vajer for sdkerhetshroms

3. Lossa parkerbromsen. Var {Grsikiig om vagnen
stér i en sluttning.

4. Ta tag i handtaget pad kulkopplingen och lyft
dragbommen genom att veva ner stédhjulet.
Sénk sedan ned kulkopplingen dver bilens drag-
kula genom att veva upp stédhjulet. Nar drag-
kulan trycker mot kulskdlarna skjuts l&shand-
taget nedat. D3 det kommit i ritt lage lases det
automatiskt. Fig 1 visar handtaget i ritt lige.

Fig 1 Fig 2

5. Kontrollera att kulan har gitt in i kulhandsken
vilket visas pa fig 1. Kulan far inte synas som pd
fig 2.

6. Koppla vajern for sidkerhetsbromsen pa bilens
draganordning. Det finns hal for kopplingshaken
pa metallplattan intill dragkroken.

7. Anslut elkontakten till bilen. Elkabeln frin vag-
nen till bilen ar lagd i en slinga i dragbommen
och kan darfor vid behov forlingas.

8. Setill att kabeln inte tar i marken.

9. Veva upp stédhjulet och hissa upp stodhjulsbenet
sd langt det gir. Las stodhjulsbenet ordentligt i
upphissat lige med lasvredet.
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10. Kontrollera att det dr ritt luftiryck i dicken.

11. Kontrollera att lufttrycket i dragbilens bakdack
ar 30 kPa (0,3 kp/cm?) hégre &n normalt.

Lasvred f6r
stédhjulsben

Vev fér héjning och
sdnkning av stodhjul

Stadhjulsben

12. Kontrollera att all trafikbelysning pd vagnen
fungerar.

13. Kontrollera ait bilens backspeglar &r ritt in-
stitlda.

c Glém inte att veva upp stidhjulet och lisa
fast det ordentligt.

Q Kontrollera att vagnen och bilen ér
ordentligt ithopkopplade.

Under kérning

Tank pa foljande under kirning;

e Max hastighet 4r 70 km/tim.

e Det ir forbjudet att vistas i vagnen under kérning.

e Starta, kér och bromsa mjukt och undvik ryck.
Det spar bide vagn och bil och séinker brianslefor-
brukningen.

¢« HAl At sidan och sakta farten nér du blir omkérd.

e Hall uppsiki bakat, Om du har samlat upp en ladng
ko efter dig, kdr in pd nirmaste P-plats och slipp
forbi den snabbare trafiken.

e Kom ihag att du kir ett tungt ekipage — det betyd-
er langre bromsstriackor och langre accelerations-
striackor,

¢ Ha3ll ut ordentligt nar du gjalv kir om.

¢ Var beredd pa luftvdg nir du méter stora fordon -
parera i tid,

o Tadet lugnt!




Anvindning av vagnen

Avgaser

Bilens avgaser kan tranga in i vagnen genom ven-
tilationsoppningarna, och dessa dppningar fir inte
stingas till. Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara
svart att f& bort i vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du férséka rikta
avgasroret sd att gaser infe kommer in i vagnen.

Du kan dven forsbka med att sdtta dit en plat eller
spoiler framfdr ventilationséppningarna pa vagnen.

Uppstalining

1.

Anvind bilen nér du placerar vagnen pid upp-
stillningsplatsen.

Dra 3t parkerbromsen om vagnen star i en slutt-
ning.

. S8ank ned stodhjulsbenet och lds fast det samt

veva ned stédhjulet.

Lyft forst handtaget p& kulkopplingen uppét och
bryt sedan framat si att sparren som laser kul-
skalen lossar. Lyft dédrefter kulkopplingen rakt
upp frdn dragkulan genom att veva nper stod-
hjulet.

Lossa sikerhetsvajern.
Koppla ur elkontakten.

Veva ned alla stoédben. Se till att vagnen star
vagratt.

. Om du har tillging till starkstréomsuttag, 220 V,

koppla kabeln mellan uttaget och vagnens intag.

Kontrollera att ventilationséppningarna inte ar
igentiippta av smuts, snd eller dylikt.

Intag 220 V

10. Stall i ordning avloppet. Avloppsvattnet kan an-

11.

tingen tommas i avloppstanken eller i den yttre
spillvattenlungan. Lungan maste vid anvénd-
ning anslutas till den yttre konan, se bilden ne-
dan.

Om vagnen méaste st p& en vig bor du tinda var-
ningsljusen. Strémbrytaren sitter pA mandverpa-
nelen. OBS! Glém inte att sétta ut varningstriangel.

OPPEN:  Vredetlingsvagnen
STANGD: Vredettvdrsvagnen

< SPILLVATTENLUNGA. )

Langtidsuppstaiining

D4 du inte ska anvdnda vagnen under lingre tid
bor du om mdjligt placera den péd en skyddad las-
bar plats. Vagnen bir helst std pa plant underlag
s& att parkerbromsen inte behdver anvindas.
Lagg klotsar fur hjulen,

Plocka bort alla matvaror.

Rengor kylskép enligt instruktion pa sid 52.
Férvara dynorna pd en torr och varm plats.

Toém vattensystemet enligt instruktion pé sid 54.

Rengdr avloppssystemet enligt instruktion pa sid
55.

Tém och rengér toaletten enligt instrultionerna
pé sid 46 och 55.

Underhéilsiadda batteriet och forvara del pd en
sval plats.

Lossa reduceringsventilen frdn gasolflaskan.

Placera gasolflaskorna pa en skyddad brandsidker
plats. Tdnk pa att endast iva gasolflaskor fir for-
varas inomhus p& samma stille. Det innebir § ex
att di tvd husvagnar stdr i samma férvaringsut-
rymme, fir endast tvAd gasolflaskor finnas dir
inne. Tillstdnd for forvaring av flera én tva flaskor
sbks hos brandmyndigheten.
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Lamna skép- och garderobsdérrarna nigot 6ppna,
sdanglocken uppstillda och ladorna nagot utdrag-
na. Ldmna &ven kylskdpsdérren pi glint efter
rengdringen for att forhindra dalig lukt.

Anvind fuktupptagare typ "Torrboll” for att eli-
minera fukti vagnen.

Smorj stédbenen och veva ner dem s3 att belast-
ningen p& hjulen blir mindre. Férvara veven tili
stodbenen pd annan plats - det gor det svirare att
stjala vagnen.

Tack over paskjutsmekanismen med plast eller
Polars dragskydd.

Placera inte reservhjul direkt pi vagnens golv-
matta inne i vagnen. Gummit frén décket kan
gbra mérken pd mattan som inte gdr att ta bort.
Léagg darfor forst t ex en matta pd golvet.

Téck aldrig dver vagnen med presenning eller
dylikt som hindrar ventilationen i vagnen.

Obs! En torr, ren och vil ventilerad vagn forblir
fin och virdefull.

Hur man baddar
Rundsittgruppen

1.

Sank bordet genom att dra spirren under bordet
at sidan samtidigt som du trycker ner bordsski-
van. Passa in skivan mot baddladornas badd-
lister.

Sparr tor bordsstativ

2. Dra in de bada sitidynorna pa sidorna mot bor-

dets mitt och viind pa dynorna.

3. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sitt-

dynorna och ytterviggen.
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Ta vid behov av mera plats bort hérnkuddarna
och ryggdynan pé gaveln,

4. Lagg den lésa baddférlangningsskivan (om si-
dan ingdr) p& bidddlisterna sd att det blir full
bredd pd bidden,

Lilla sittgruppen

1. Lyft upp bordet i framkanten.

2. Skruva av bordsbenet.

3. Haka loss bordet frin vdggskenan och ligg ned
bordet mot baddladornas bérlister.

4 Ligg den losa biddforiangningsskivan {em s&-

dan ingdr) pa biddlisterna s att det blir full
bredd p4 biidden.

5. Dra in de bida sittdynorna mot berdets mitt och
viind pa dynorna.,
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6. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sitt-
dynorna och ytterviggen.

Overbaddsskap

Vissa vagnar ar forsedda med ett sé kallat dverbadd-
skap. Skdpet kan ldtt utrustas for anvéndning som
averbidd. Man far da képa till dyna, samt stege vid
behov. Overbidddssképet far belastas med hogst
60 kg.

Nerfillning av éverbidddsskap till dverbadd
1. Lossa transportsikring inne i skpet.
2. Ta tag i hantaget och Iyft rakt upp.

3. Pra sedan dverdelen mot dig och hall samtidigt
emot med andra handen, se bild.

4. Ligg ner badden och vik ut plywoodskyddet Gver
luckorna. '

Installningar pa elcentral 12 V

(Galler endast vagnar med GLE-
panel)

Instalining av tid, datum och ar

D& huvudbrytaren slas till visar displayen 88:88 och
de tva fyrkantiga prickarna mellan siffrorna blinkar.

Tid, datum och &r stills in pa foljande sétt:

1. Tryck in knappen & och hall den intryckt till
dess att de tva fyrkantiga prickarna forsvinner,
och de tva siffrorna till hoger bérjar blinka.

2. Tryck antingen in +-knappen upprepade ginger
vilket ger stegvis upprikning av minuter, eller
hall den intryckt vilkel ger automatisk upprék-
ning.

3. Slapp +-knappen d4 dnskal antal minuter visas
pa displayen. G&r man [6r langt 4r det bara att
fortsiatta 53,60,1,20s v.

4. Tryck in 1 -knappen en géng och de tva siffrorna
langst till vinster blinkar.

5. Stega med +-knappen till dess ait 6nskat antal
timmar visas. Instdllningen av timmar och
minuter dr nu klar.

6. Tryck in 1 -knappen en gang och de tva siffror-
na till hoger blinkar ater. Ménadens dag kan
stillas in.

7. Stega med +-knappen fram till 6nskad dag.

8. Tryck in = -knappen en ging och de tva siffror-
na till vinster blinkar ater. Arets manad kan
stallas in.

9. Stega med +-knappen fram till 6nskad ménad.
Instillningen av manad och dag ar nu klar.

10. Pryck in ¢ -knappen en ging och de Lvi siffror-
na till hoger blinkar. Installningen av &r kan go-
ras.

11. Stega med -+ -knappen till énskat &r. Endast &r
--80 visas, d v s nagen instdllning av t ex 19--
gors inte. Hela instillningen av tid, datum och &r
ar nuklar.

12. Tryck in & -knappen och hall den intryckt till
dess att de tva fyrkantiga blinkande prickarna
kommer tillbaka. Displayen visar timmar och
minuter tex 18 01

De tva fyrkantiga blinkande prickarna blinkar med
frekvensen 1 s (fungerar som sekundvisare).

Onskas inte instdllning av ndgon av ovanstiende
uppgifter kan instillningen nér som helst avbrytas
genom att man trycker in § -knappen och héller den
intryckt till dess de blinkande prickarna kommer
tillbaka, se pkt 12.
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Instdlining av alarm (korttidstimer)

Korttidstimern kan stillas in pa vilken av dygnets
timmar som helst, dock kan inte datum stillas in. Ti-
mern anvinds med fordel som vickarklocka, men
den kan naturligtvis &ven anvdndas som “agg-
klocka”. Nar instdllning av énskad signaltid skall
géras visar displayen timmar och minuter.

Installning gors da enligt féljande:

1. Valj forst den signal som skall avges genom att
skjuta knappen H mot hogtalaren (uppét) eller
mot klockan (nerdt). Viljs radiovackning méste
radion naturligtvis slis till samt énskad volym
stillas in. Tank pd att radion stings av di in-
stillningen av dnskad tid ar klar, varfor radiola-
ge ( W )ar lampligt som vickarklocka och sum-
merlige ( 8 ) ar lampligt som "aggklocka”.

2. Tryckin ‘g -knappen en gang och symbolen &
tdnds pa displayen. Eventuell tidigare installd
tid visas en kort tid pa displayen.

3. Tryck in « -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna forsvinner och de tvd siffrorna
langst till hoger blinkar. Instédllning av minuter
kan gbras.

4. Stega genom att trycka in + -knappen flera
ganger eller genom att halla den intryckt. Stoppa
d4 dnskat antal minuter uppnatts.

5. Tryck in = -knappen en ging och de tvi siffror-
na till vinster blinkar. Onskad timme kan nu
stallas in.

8. Stega med + -knappen tills 6nskat antal timmar
uppnitts.

7. Tryck in = -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna samt aktuell tid visas pd displayen.

Installningen dr klar.

D& signalen ljuder sioppas ljudet genom att man
trycker in #g -knappen en ging och symbolen
&) slacks.
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Start av panna/elpatron med hjalp av
timer (langtidstimer)

Langtidstimern kan stiilllas in for start av gasolvir-
me och/eller elpatron upp till tre manader senare.

D4 l&ngtidstimern startat gasolpannan och/eller el-
patronen arbetar dessa i tio timmar innan de stop-
pas. En ny start gors samma tid sju dygn senare, och
ytterligare en fjorton dygn senare. D3 lingtidsti-
merns tid dr installd bryts 6vriga funktioner i centra-
fen och endast en mycket lig strémférbrukning
finns.

Instdlining av 6nskad starttid gors enligt f6ljande:

1. Vilj onskad temperatur i vagnen genom att stal-
la in skjutreglaget f6r rumstermostaten (mittla-
ge = 20°C).

2. Valj varmekilla genom att trycka in knappen &
eller [ . (1 kWalt 2 kW) eller bada. (Elpatron-
viirme prioriteras).

3. Tryck in knappen ‘0 upprepade ganger l.}ll dess
att symbolen @  ténds pd displayen. Onskad
starttid kan nu stilias in.

4. Kontrollera att centralen har ritt tid och datum
installd (datum X -knappen).

5. Tryck in = -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna forsvinner och de tva siffrorna till
héger bérjar blinka. Instillning av minuter kan
goras.

6. Stega med + -knappen fram antalet 6nskade mi-
nuter.

7. Tryck in a -knappen en ging, och de tva vinstra
siffrorna blinkar. Instdllning av timmar kan gé-
ras.
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8. Stega med + -knappen fram antalet 6nskade
timmar.

9. Tryck in » -knappen en ging och de tvd higra
siffrorna blinkar ater. Nagon av ménadens dagar
kan stéllas in.

10. Stega fram med + -knappen till 6nskad start-
dag.

11. Tryck in 2 -knappen en géng och de tva vénstra
siffrorna bérjar &ter blinka. Ndgon av &rets ma-
nader kan stillas in.

12. Stega fram onskad startménad med +-knappen.

Obs! Nagon instéllning av &r behdver inte gbras
dven om instéllning gors 1 december for start i ja-
nuari.

13, Tryck in ¢ -knappen till dess att de tvé fyrkanti-

ga blinkande prickarna kommer tillbaka och ak-
tuell tid visas pé displayen.

14. Displayen dr nu "fryst” och skall visa symbol for
vald varmekalla (& eller 18] ), aktuell tid
sami symbolen @

Instdllningen dr nu klar.

Avstangning av langtidstimern gors genom alt man
trycker in knappen "‘9 ett antal ganger till dess att
symbolen @ slicks. Detta upphéiver givetvis dis-
playens "frysta” lage.

Gasollacktest

1. Kontrollera att plastbehdllaren dr till halften
fylid med vitska.

Om inte méste vitska fyllas. Gor sd har:

o Sting huvudkranen pa flaskan om den &r dp-
pen.

@ Skruva loss muttern som haller plastbeh&lla-
ren.

e Pyll p4 viatska (Polar original art nr 500693)
till 6vre nivAmarket.

& Skruva fast plastbehdllaren igen, dra muttern
kraftigt med fingrarna. Anvind inte tang.

2. Oppna faskventilen. Flaskan far inte vara tom.

3. Pannan skall vara sldckt men avstingningsven-
tilen fir gasol till gasolpannan skall vara éppen.

4, Spisen skall vara slackt men gasolvreden till
samtliga brannare skall vara 6ppna.

5. Kylsképet skall vara sldckt men tdndsidkrings-
vredet skall vara installt pd ldgan (alltsa dppet)

Testa gasolanliggningen med l&ckindika-
A torn varje gdng anlidggningen skall an-
vindas, samt vid varje flaskbyte.

8. Om gasolugn monterats i vagnen skall den vara sliickt
och termostatvredet installt 270°,

1. Avstiingningsventilerna i diskbiinken skall ha
samtliga kranar Gppna.

Avstangningsventiler i diskbank for:

Spis {stangd}

Ugn (stdngd)
{Om sédan installerats)

Kylskap {sténgd)

8. Vrid lackindikatorns plasibehéliare i vagratt 1a-
ge mot stoppklacken och hall den dér i tio sekun-
der. Om det bérjar bubbla inom de tio sekunder-
na s kan det finnas en licka i systemet.

Lackindikatorns plast-  Mutter som hailer Avstdngningsventil f6r
behillareilodrattidge plastbehdltaren  gasoltilf gasolpanna

Denna typ av licktest 4r mycket kdnslig for varje
tryckandring och darfir visar sig minsta tdnkbara
lacka inom tio sekunder. Om testningen utfors under
lingre tid kan det borja bubbla pd grund av tryckva-
riationer i reduceringsventilen. Om systemet statt
canvant en lingre tid kan det uppstd bubblor pa
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grund av att gasolslangarna absorberar (tar till sig)
en del gasol. Dirfor bér testet i sddana fall upprepas
nigra ginger.

Nar man forvissat sig om alt det finng en lacka i sys-
temet skallen fackman kontaktas.

ﬁ Anviind inte gasolanlaggningen om lackage
uppstatt.

ﬁ Atgirder pd gasolsystemet skall utféras av
fackman,

ﬁ Det ar inte tillatet att kéra in pa en bensin-
station med gasolapparaterna tinda.

Start av gasolpanna

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan.

Oppna avstingningsventilen for pannan i gasolkofferten.

2
3. Sl HUVUDBRYTAREN pé elcentralen i lige till.
4

Sl in reglaget fir ramstermostaten pa dnskad tempe-
ratur, Nér reglaget stdr 1 mittlige blir det ¢:a 20 grader i
vagnen.

5. Tryck in knappen for gasolpannan mirkt med en Iaga
pi elcentralen. Om nu temperaturen i vagnen ir ligre
an instillt virde kommer lysdioden 6ver knappen att
tindas eller med GLE-panel ldgsymbolen pa displayen
att flimra.

Uppvirmningen sker nu helt automatiskt.

Avstangningsventil f6r  Reducerings-

Huvudkran

gasof till gasolpanna ventil
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Om pannan misslyckas med att starta (ex. slut pa gasol) tinds
lysdioden i triangeln pa elcentralen. Dioden markerar att pan-
nan stdr i sikerhetslédge.

Nytt startforsdk gbrs genom att forst skar ifrdn pannan med
knappen som 4r mérkt med en ldga. Diirefter trycker man ter
it samma knapp. Pannan typ 2470 kan ocksa aterstilias med
en knapp ufe pa pannan,

Om pannan énd4 inte startar, se under rubriken Felsdkning,
sidan 57.

Temperaturreglage {i mitilége c:a 20 C)

Knapp For gasel panna

Symbol laga Panna i stikerhetslage

Effektreglering av pannan

Typ 2470
Storre delen av aret kan virmaren ga pa ldgsta effekt. Bada
vippventilerna i lige 0.  (Uppat)

Vid kalkt viider ner till c:a -25 grader bor effekten 6kas genom
att filla ner vippan for brinnare 2.

Viirmarens maximala effekt erhalls om ocksa den andra vip-
pan fills ner. Denna instillning skall anvindas om viirme-
behovet &r mycket stort. Vid stiing kyla och stor vagn.

Averstilining sakerhetslage

Yippventil brénnare 2

Yippventil bréinnare 3

R Typ 2490.
Pannans effekt kan regleras meilan 3 och 5 kW.Effekt-
regleringen gors med en reduceringsventil placerad i
gasolkofferten.

Reduceringsventilen &r stegldst instdllbar mellan 20-30
kPa (0,2-0,5 bar). Reduceringsventilen fir graderad fran
I-H ddr 1 = 3 kW, 6 = 4kW och I dr 5kW. { normal-
fallet stiller man ia reduceringsventilen pa lige 6.

Stopp av virmaren.

Pannorna slicks genom att man trycker pa knappen
miérkt med en laga pa elcentralen eller slar av huvud-
brytaren.




Anvandning av vagnen

Tandning av spis

1. Se till att inga brinnbara foremdl finns intill
bréannarna.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avstingningsven-
tilen fior spis under diskbinken.

3. Tind en tindsticka eller anvind tindare och hall
den nidra brinnaren.

4. Vrid gasolvredet for respekiive virmare till max och tryck
in vredet,

5. Nir gasolldgan tént hall gasolvredet intryckt yt-
terligare 10 — 15 sekunder.

Brinnaren slacks genom att gasolvredet stalls i
lige rakt upp. Stdng ddrefter avstingningsventi-
len i diskbanken.

Se till att inga briannbara foremal finns intill
brénnarna.

Anvindning av kylskap

Kylsképet kan drivas med 220 V, 12 V eller gasol.

Start av kylskap vid gasoldrift

Obs! Under kérning med vagnen bér kylskapet dri-
vasmed 12V,

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avstdngningsven-
tilen for kylskapet under diskbinken.

2. Stall strombrytarna for 12 V och 220 V pa lage 0.

3. Tryck in och vrid tindsikringsvredet till liget
med en laga.

4. Vrid termostatvredet {or gasoldrift till lage 5.

5. Stall strombrytaren for téndning pa lige 1.
Strombrytaren skall nu bérja blinka och ett
tickande ljud héras.

6. Tryck in tindsdkringsvredet.

7. Niar gasolen tant upphér blinkandet och tickan-
det. Hall tindsdkringsvredet intryckt ytterligare
10 - 15 sekunder.

Obs! Om det finns 1uft i ledningarna kan det ta flera
minuter innan gasol nir brinnaren och lagan tan-
der.

Om lagan skulle slockna tertinds den automatiskt och om la-
gan inte tinder inom ca 5 sekunder bryter tindsékringen gasol-
tillforseln och da miste man trycka in tindsakringsknappen f6r
att lgan skall tindas igen.

Strdmbrytare  Termostatvred  Téndsikrings-
12v for eldrift vred

Strombrytare
for tandning

Strémbrytare
far 220V

Termostatvred
fér gasoldrift

Transport-
sékring

Vid kérning med vagnen bér kylskapet drivas
med 12 V. Det dr ¢j tillatet att korain pd en
bensinstation med kylskéapet iging pa gasol.
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Anvandning av vagnen

Start av kylskap vid 12 V-drift

Under kérning av vagnen skulle gasolligan stéras av
fartvinden. Risk finns dven for att den skulle kunna
slockna. Darfor bér man under kérning med vagnen
driva kylsképet med 12 V. Den elektriska koppling-
en mellan bil och vagn skall vara utfrd enligt anvis-
ning pé sidan 16.

1. Stang av gasoltillférseln genom att vrida tiand-
sdkringsvredet till lage 0.

2. Stall stromstidllaren for 220 V pd lige 0 och
stréomstédllaren for 12 V pa lage 1.

3. Still in termostatvredet for eldrift pd hogsta la-
get.

Start vid 220 V-drift

1. Sting av gasoltiliférseln genom att vrida tind-
sikringsvredet till lage 0.

2. Btall stromstillaren for 12 V pa lidge 0 och strom-
stallaren for 220 V pa lage 1. Strémstéllaren for
220 V lyser gront om strom finns fram till kyl-
sképet.

3. Stall in lampligt ldge pd termosiatvredet for el-
drift.

Avstangning av kylskap
1. Sting av gasoltillforseln och stromtillférseln.

2. Tom och avirosta kylskdpet enligt anvisningarna
pé sidan 52,

3. Rengdr kylskipet enligt anvisningarna pé sidan
52.

4. Still dérren pa gliant (i ventilationsslige) med
hjilp av transportsdkringen Se bilden sidan 41.

Q Nar kylskapet stangts av och dérren stilits i
ventilationslage kontrollera att kylsképets
innerbelysning dr sldckt,
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Start av elpatron
1. Ansiut 220 Volt tifl vagnen.
2. Still huvudbrytaren ilage till.

3. Still reglaget pd mandverpanelen pa 6nskad temperatur,
Reglaget 1 mittldge ger ca 20 grader inne i vagnen,

4. Starta, och vilj effektlige pa elpatron enligt bild
nedan. Om nu temperaturen i vagnen r ligre dn instilld
virme kommer elviirmen att starta. Nér elpatronen arbe-
tar mirks genom att ett “‘virmedatler™ tiinds ovanfor
blixtsymbolen resp, lysdioder tinds ovanfor knapparna.

Termostatvred

Knapp fér elpatron

En tryckning = 1000W

Tvé tryckningar = 2000W
Symbol fér elpatron
En blixt = 1000W
Té blixtar = 2000W

B

SRRARS

Termostatvred

Lysdiod fér elpatron
. 1000 resp 2000W

Knapp fér elpatren 1000W

Knapp fér elpatron 2000W

Uppvirmningen sker nu helt automatiskt.




Anvandning av vagnen

Uppvéarmning med elpatron
och panna i samarbete i
vagn utan GLE-panel

Om man har tillging till 220 V och gasol kan man la-
ta elpatronen och gasolpannan samarbeta. Eipatro-
nen prioriteras da och pannan startar bara nér elpa-
tronen inte racker till for att ge installd temperatur i
vagnen.

1. Starta elpatronen och gasolpannan samtidigt enligt instruk-
tionerna, start av gasolpannan och start av elpatron.

Anvandning av varmvatten-
beredare

Varmvattenberedaren haller normalt ungefar sam-
ma temperatur som virmesystemet i 6vrigt. Vid
varm viderlek di elpatronen eller pannan inte gér
s& ofta kan man trycka pi knappen, med symbolen
vattenkran som sitter pd elcentralen. Da kopplas
rumstermostaten bort och varmvattenberedarens
termostat kopplas in i stillet. Det 4r da lampligt att
dven stinga vagnens shuntventil under tiden man
duschar. OBS! Virmen i vagnen kopplas d& bort.

For att ater koppla in rumsiermostaten och koppla
bort varmvattenberedaren s& trycker man pa knap-

pen med symbolen vattenkran en gang.
Glom ej att Oppna shutventilen.

Shuntventilens placering
Modell Placering
550GLS Diskbank
550GLE Diskbank
SB0GLE Garderob

Elektrisk golvvarme

550GLE och 580GLE har elektrisk golvvirme. Golv-
virmen regleras med en strémbrytare som sitter Pé
920 Vs elcentralen. Lysdioden i strémbrytaren lyser
niir golvvirmen ar i funktion.

A Spikning, skruvning, hiltagning eller an-
nan mekanisk dverkan skall undvikas dar
elementen ir monterade, se bild sid 29.

Transformator
foér golvvarme

.
|_Strémbrytare
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Anvandning av vagnen

Péfyl Ini ng av farskvatten 2. Oppna kranen. (Vredet ska da st parallellt med

Farskvattentanken fylls pd genom den utvindiga vagnens lingdriktning).

vattenpafyllningen med 14sbart lock. 3. Om spillvattenlungan anvinds, vinta nigra sek-
under efter det att kranen stangts innan slangen

lossas. Detta fér att vattnet i slangen skall hinna
Da det galler témning av firskvattensystemet, se sid rinna ner.

54.

En tratt finns med for att underlitta pAfyllningen.

4. Plugga igen slangen med konan som sitter i lun-
gan och bér bort och tém lungan.

A Glom inte att stinga avtappningskranen bredvid
firskvattentanken fore fyllning. Kontrollra ocksa P 580GLE
att alla kranar och avtappningskranen pd varm
vattenberedaren #r stingda.

-

OPPEN:  Vredetldngsvagnen
STANGD: Vredet tvlirs vagnen

( SPILLVATTENLUNGA )

P 320GL, P 550GLE, GLS

Tomning av avioppstank

Avloppstanken rymmer ca 24 liter. Den téms i med-
levererad spillvattenlunga, eller i hink.

Aviuftning
1. Anslut spilivattenlungan i konan under vagnen.

OPPEN:  Vredet I3ngs med vagnen
STANGD: Vredet tvdrs vagnen

SPILLVATTENLUNGA
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Anvandning av vagnen

Kassettoalett

Forberedelse fore anvdndning

Se bilderna nedan.

1.

Oppna luckan p& husvagnens sida och svéng ut
vattenpéfyliningsdelen.

Fyl spoltanken med vatten fréan en slang eller
limplig kanna. Spoltankens volym: 15 liter.
AQUA RINSE kan tillsdttas om man vill forbat-
tra spolverkan och hélla vattnet friskt.

Obs! For att hindra isbildning vid kallt vader bor
man tillsdtta antifrysmedel till spoltanken. An-
vind antifrysmedel som inte ar giftigt.

. Satt pa locket och sving in vattenpafyliningsde-

len.

Obs! 150 ml vatten star alltid kvar i vattenpa-
fyllningsdelen, dven nar tanken &r tom.

Fére anvindning skall saneringsvatska tillsat-
tas till kassetten som &r toalettens avioppstank.
Tryck ner fasth&liningsklamman.

. Ta bort kassetten genom atl dra den rakt ut tills

det tar stopp och luta direfler kassetten litt ned-
4t och ta ut den.

. Stall kassetten i vertikalt lage och vrid tém-
ningsréret uppét.

7. Ta bort locket och hall i saneringsvitska genom

tomningsréret enligt instruktionen pd flaskan.
Hall aven lite vatien genom témningsroret sa att
kassettens botten blir tackt. Sdtt pa locket och
vrid tillbaka tomningsroret.

Obs! Man kan idven halla i saneringsvitskan ge-
nom toalettstolen med oppet ventilspjall. Vid
varmt vider eller lingre tid mellan témningarna
kan det vara nédvandigt med en storre dos sane-
ringsvitska. Tillsatt aldrig saneringsvitska di-
rekt genom toalettstolen nér ventilspjillet ar
stdngt.

. Satt tillbaka kassetten i sitt ldge. Anviand aldrig

onddigt vald nar du sitter in eller tar ut kasset-
ten. Kassetten kan d fi svéra skador.

. Se till att kassetten sitter ordentligt fast i ratt 14-

ge. Stiang och 1as luckan.

ﬁ Hall aldrig saneringsvitiska direkt genom

toalettstolen nir ventilspjillet 4r sténgt. Vid
t ex virme eller varierande hjdforhélianden
kan det uppsta tryck i kassetten som kan le-
da till att innehallel drivs ut sé att det kan
stanka nar ventilspjillet dppnas. Oppna och
sting ventilspjillet fore varje anvindning
for att utjamna trycket. Se samtidigt till att
toalettstolens lock ar sténgt.
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Anvandning av vagnen

Anvandning

Spolning

10. Innan du anvénder toaletten, kan du trycka ner
spolningsknappen. Toaletiskdlen kan da fyllas
med dnskad mingd vatten. Vattnet slutar att
spola nér man slédpper upp knappen. Detta forfa-
rande underlittar rengdring av toalettsklen,

11. Nér du ska spola toaletten efter anviandning
trycker du ner spolningsknappen samtidigt som
du vrider knappen moturs. Detta ger den bista
skdljningen.

Toaletten kan ocksa anvindas med ventilspjallet
oppet, vilket gor att avfallet kan ga direkt ner i
avloppstanken.

12. Fack for toalettpapper.

13. Hallare for toalettpappersrullar. En rulle sitts in
i hdllaren péa f6ljande sétt:

a. Ta ur hdllaren ur facket.

b. Vrid locket och bottenplattan mot varandra
tills du hor ett klick och dela p4 hallaren.

c. Sitt pd rullen pd hillaren och sitt tillbaka
bottenplattan p4 hillaren.

d. Satt tillbaka hélaren i facket.

Tomning av kassetten (toalettens avlopps-
tank)

Kasset{en rymmer 20 liter och bér témmas, nir niva-
mitaren skiftat frdn gron till rod firg. Mataren bor-
jar inte #indre firg forrdn tanken dr mer an till
hilften fylld. Om kassetten blivit dverfull se Atgar-
der vid problem sid 47.

14. Se till att ventilspjillet dr stingt och éppna lue-
kan pd vagnens sida. Tryck ner kassettens 1is-
klamma och ta ut kassetten.

15. Bir bort kassetten till en vanlig toalett eller till
annan anvisad témningsplats. Still ner kasset-
ten och vrid fram tdmningsréret,

16. Ta bort locket till tdmningsriret. Ta med ena
handen tag i kasseitens handtag narmast tém-
ningsriret. Ta med andra handen tag i det bakre
handtaget, s att knappen till undertrycksventi-
len kan tryckas in under tdmningen. For att vara
siker pad att inte f& ndgra stink, bor du hilla
knappen intryckt under hela témningen. Nir
kassetten dr tom spolas ventilbladet och kasse-
ten ren med vanligt vatten,

Hall saneringsvdiska i kassetten tillsammans
med lite vatten, sd att botten blir tickt. Sitt pa
locket och vrid tillbaka tomningsréret.

Se till att ventilspjéillet dr ordentligt stiangt in-
nan kasgsetten skjuts in.

17. Skjut in kassetten i husvagnen. Se Lill att kasset-
ten sitter fast. Kassettens tomningsrér skall vara
synligt vid ytterluckan. Fyll paA vatten i spoltan-
ken, se under rubriken Forberedelse for anvand-
ning, Stang och las ytterluckan.

é Ventilspjallet skall vara stingt ndr kas-
setten skall dras ur eller skjutas in i toa-
letten,

A Lét inte kassetten bli verfull.

46




Anvandning av vagnen

Vinterforvaring

18. Dra ur proppen ur drineringsslangen och 1dm
spoltanken.

Obs! Kassetten maste vara isatt. Se till att kas-
setten toms efterat.

19. Tom pafyllningsdelen genom ati ta bort locket
nertill. Satt inte tillbaka locket.

Atgarder vid problem ¢ Smutsig toalettska! efter spolningen

Fyli toalettskalen med vatten upp till samma héjd
som smutsen. Nista spolning kommer att skélja
bort smutsen.

s Toaletten blir inte t6md nir den spolas.
Trolig orsak: Kassetten dr verfull.
Ta inte bort kassetten. Vrid reglaget for ventil-

spjallet moturs for att 6ppna spjallet och ldmna det
dppet.

Oppna ytterluckan pd husvagnens sida. Vrid ut
tomningsroret. Stall en tillrackligt stor behdllare
eller hink under roret. Oppna locket forsiktigt. Lat
innehéillet i kassetten rinna ned i behdllaren eller
hinken. Sitt tillbaka locket pd témningsréret och
vrid tillbaka réret.

FLYTTA INTE PA KASSETTEN: G4 in i husvag-
nen och sting ventilspjallet. Ta ut kassetten pd
vanligt sitt {6r témning.

Dalig lukt

Anvind ratt mangd saneringsvitska i kassetten
enligt instruktionen pa flaskan. Vid varmt vider
och lang tid mellan témningarna kan doseringen
behdva dkas.

TIPS: Lat ventilen sti 6ppen under anviindningen.

» Kassetten kan inte tas ut

Kontrollera att ingenting sitier i védgen for las-
klamman. Tryck in klimman nédgra génger for att
se att den fungerar.

Kontrollera att ventilspjallet dr sténgt.

Ventilspjallet dr svart att 6ppna
Spreja lite silikon pa ventilen och packningen.

o Ovriga fel

Ta kontakt med din dterforsiljare.

A Ventilspjallet skall vara stingt néir kasset-

ten ska dras ur eller skjutas in i toaletten.
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Skotsel och underhéil

Skotsel och underhall

Fonster

Varfor det blirimma pa fonster och
mellan rutor

Vi méanniskor har alitid tva klimat att dras med. Eit
ute och ett inne. I ett fonster finns det dessutom ett
tredje klimat, nimligen det mellan rutorna.

Klimatet bestims av temperatur och luftfuktighet.
Aven vinden kan ha en viss inverkan.

Nir temperaturen sianks, ékar den relativa fuktig-
heten i luften. D4 varm, fuktig luft avkyls, falls
fuktigheten ut pa kalla ytor, t ex fonster. Det uppstar
kondens {imma).

Kondens inuti fonstret

Husvagnsfonster tillverkas av akrylplast. Ett mate-
rial, som inte 4r helt diffusionstatt. (Diffusionstithet
betyder att materialet ej slapper igenom den vatten-
anga, som alltid finns i luft.) Som exempel kan nam-
nas:

Om lufttemperaturen ir + 14 °C och luftens relativa
fuktighet ar 70 %, kan under ett dygn 0,3 gram
vatten vandra genom en akrylplastiskiva, som &r 3
mm tjock och har en yta av 1,0 m2 [6rutsatt att
relativa luftfuktigheten pd skivans andra sida #r
lagre.

0,3 gram vatten dr inte mycket, men om man tinker
pd att en kubikmeter luft vid + 20 °C kan innehélla
higst 17 gram vatten, betyder ett tillskett av 0,3
gram mycket i den lilla luftmingd fonstret inne-
héller.
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Ventilation

Ventilation ar ett effektivt medel mot kondens pa
fonstrets insida. Luftfuktigheten péverkas av ven-
tilationen. Om kall luft varms upp férmar den ta upp
det fria vattnet (imman).

En sak dr emellertid siker. Kondensen kommer och
gar beroende pd temperatur och luftfuktighet och
den kan bara paverkas inoem vissa granser. Den enda
faktor vi kan styra dr temperaturen inomhus. Allt
annal fAr vi finna oss i.

Det ar alltsé inget fel pa ditt husvagnsi{onster, om det
blir kondens mellan rutorna. Men det kan hinda, att
du fir viinta ndgon tid innan kondensen forsvinner
helt.

Rengdring av fonster
1. Spola av fonstren med rikligt med vatten.

2. Tvatta med tvalvatten eller {valivditmedel och
skolj pé nyti.
Flickar av asfalt eller olja kan tas bort med en
mjuk trasa fuktad med fotogen. Skilj sedan med
tvallosning och dédrefter med rent vatten.

3. Torka med en mjuk flanellirasa oeh polervax
(Bivax).

Obs! Torka aldrig eit smutsigt fénster med en torr
trasa, da repar smutsen litt glaset.

Anvind aldrig 18sningsmedel eller fratande vitskor
typ tri, thinner eller aceton.

Rengéring utvandigt

Anvind aldrig avfettningsmede! vid tvdtining/ren-
gbring av vagnen, di detta kan skada titningen runt
fonster, takluckor etc.

Obs! Undvik att spola vatten genom ventilations-
gallret vid tvdttning av vagnen.

Obs! Lacken bér inte vaxas forrin tidigast 6 mana-
der efter leveransen. Titningslister i ytterdorr, fons-
ter och ytterfack ska bestrykas med vaselin en ging
per ar for att behalla sin mjukhet och diarmed tita
ordentligt.




Skdtsel och underhall

Rengoéring invandigt _ _
A Den syra som finns i baiteriet kan orsaka

» Viggar och inredning rengors béist med en tvallgs- allvarliga fratskador. Om den kommer i kon-

ning. takt med Ggon, hud eller klader - skolj med
stora mangder vatten. Vid stdnk i dgonen,
kontakta omedelbart likare. Om batterisyra
kommer ut i vagnen neutraliseras den enk-
¢ Angiende textilier se tvittrad sid 11. last med en blandning av 1 dl bikarbonat till
10 dl vatten. :

# De lister som finns runt bord och binkar
ska oljas in med triolja en ging/ar.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik eld och gnistor intill batteriet.

Skotsel av batteri

Falj de hir raden s forlinger du livet pa ditt batteri:

« Ha&ll batteriet torrt och rent. Smuts, olja och ben-

sin minskar effekten och kan skada batteriet. Byte av Ia m por
« Stryk lite fett elier vaselin pa batteriets poler anslut- A

ningsklimmor. Detta forhindrar oxidering och ddrmed Lasla mpor

dalig kontakt. e Tryck in lampan och vrid den moturs.
o QOveranstriing inte batleriet — det minskar livs- e Drautlampan.

langden.

¢ Sittdit en ny lampa (tryck in och vrid medurs).

e Kortslut inte batteriet — exempelvis genom verk-
tyg - batieriet kan it forstoras.

Obs! Risk for gnistbildning finns t ex vid bort-
tagning/ditsdtining av baileriet, vid hjalpstart och
vid laddning.

Anslut jordkabeln sist nir du sitter dit batleriet
och lossa kabeln allra frst nédr du tar bort batte-
riet.

¢ Kontrollera syranivén da och da, minst varannan
ménad. Nivdn ska vara ca 10 mm &ver blyplat-
torna. Vid behov fyll pd med destillerat vatten.
Anvind aldrig annat dn destillerat vatien.

Lysrorsarmatur

e Kontrollera d& och dd batteriets laddningstill-
stdnd med syramitare eller testinstrument. Ar
syravikten (densiteten) under 1,22 och batteri-
spanningen ligre dn 12,4 V méste batteriet lad-
das.

1. Lossa glaset genom att trycka ihop och dra glaset
nedat enligt bilden.

e Batteriet kan snabbladdas eller langtidsladdas.
Anviind det senare sdttet om batteriet &r i dilig
kondition eller har statt canvint lange.

Syrans densitel vid fulladdat batleri och vid
+20°C = 1,28 g/em?.

¢ Om syravikten i cellerna skiljer mer &n fem del-
streck pA syramitaren 4r batteriet slut.

e Batterier som ska std oanvanda ska vara fullad-
dade nir de stills in fér forvaring.

s Langtidsforvara batteriet pa en sval plats.
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Skétsel och underhali

2. Vrid lysroret ett kvarts varv s att det lossnar ur 2. Byt lampa.
héllarna,

3. Satt tillbaka glaset och tryck fast plastsprint-
arna.

Taklampa infalld

1. Skruva loss glasets fastskruv och ta bort glaset.

2. Vrid lampan och dra ut den.

3. Sitt dit en ny Jampa och skruva fast glaset.

3. Styr in det nya réret i hallarna och vrid det ett
kvarts varv.

4. Sitt dit glaset pa plats.

Belysning spegel

1. Lossa glaset genom att trycka ihop och dra glaset
nedéat enligt bilden.

2. Bytlampa och satt tillbaka glaset.

Utelampa

1. Skruva loss lampglasets tva fistskruvar och ta
bort glaset.

2, Byt lampa och sitt tillbaka glaset.

Belysning spegel i tvittrum

1. Lossa glaset genom att dra ut de fyra plast-
sprintarna som haller fast glaset.

Baklykta

1. Lossa lampglasets fyra fastskruvar.

2. Ta bort lamphélilaren frin glaset genom att tryc-
ka spirrarna &t sidan.

3. Bytlampa.
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Skotsel och underhall i

4. Satt tillbaka lamphéllaren i glaset och skruva
fast glaset.

Positionsljus och sidomarkeringsljus

1. Stick in en mejsel i urtaget p glaset och bénd forsiktigt loss
glaset.

2. Byt lampa och siitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Skyltbelysning

1. Skruva loss lampglasels fistskruv och ta bort
glaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset.

Lamphaliare
Ovre baklykta
1. Lossa lampglasets tvd fistskruvar och ta bort
glaset. D det giller glodlampor till respektive belysning, se |
2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset. sid 16.
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Skotsel och underhdll

Kylskap
Avfrostning

Avfrostning sker automatiskt vid normala férhallan-
den. Smiltvattnet rinner ner i en skil och avdunstar.
Frysfacket behdver endast avfrostas med lingre mel-
lanrum och d4 méste sképet elektriskt sett kopplas
frén helt. Detta smiltvatten méste torkas upp med
en trasa.

Rengdring

Vid rengéring anviinds en lésning bestdende av (va
teskedar bikarbonat per liter vatten eller en mild
oparfyrmerad tvallosning. Rengéringsmedel och stl-
ull far inte anviindas. Om sképet inte ska anvindas
bér det rengdras och dorren lamnas p& glant. Anvand
transportsédkringen. Sikra dérren i ventilationslage.

Kylapparaten pa skipets baksida bér dammsugas
nigon ging di och d&. Det gir bra att dammsuga ge-
nom de yttre ventilationsgallren. Kylskdpet ska
frankopplas 220 V.

Gasolsystem

Kontroll av gasolsystem

* Minst en glng per ar bir en auktoriserad verkstad
utfora "Gasoltest”. I denna ingar bl a proviryck-
ning.

¢ [ samband med den &rliga "Gasoltesten” ska dven
alla gasolslangar kontrolleras. Byt ut nétta och
spruckna slangar. Gasolslangar finns vid kylskap,
i gasolkofferten och vid gasolugn om sidan finng
monterad i vagnen.

¢ Gor sjalv rutinmiissiga tester av gasoltathet med
lackindikatorn, se sid 39,

e Kontrollera tatheten mellan vingkopplingen pa
reduceringsventilen och huvudkranen pd gasol-
flaskan vid varje flaskbyte. Anvind lickspray,
Polar art. nr 500423. Om det bubblar s3 licker det.
Dra &t vingkopplingen hédrdare. Om det inda
bubblar maste reduceringsventilen bytas.

Vid rengbring av kylapparaten ska kyl-
A skapet frénkopplas 220 V.

Atgirder pa gasolsystemet ska utforas av
fackman.

Service

Nér det undre ventilationsgaliret skruvats bort kan
man utfora de flesta kontroll- och servicedtgirder pa
brannare, elpatroner och pietzoténdning.

Undre
ventilationsgaller
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S& har gor man med en ny/nyfylid
gasolfiaska

Overst i en ny eller nyfylld gasolflaska finns kondens
och obrukbar gasol. Flaskan bor bldsas ren innan den
kopplas in i systemet. Gor sa har:

1. Skruva bort skyddshatten dver huvudkranen
och skruva bort den giingade skyddsférskrav-
ningen (réd plast) som sitter dir vingkopplin-
gen skall anslutas.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort
stund ca 2 sekunder. 1{all till p4 en éppen plats
ute i fria luften. Alltsd inte intill vagnen eller
bilen.

Nu ér flaskan klar f6r anslutning

ﬁ Renblisning av gasolflaska maste giras med
storsta forsiktighet, aldrig i narheten av
vagnen, 6ppen laga, cigarett eller dylikt.




skotsel och underhall

Byte av gasolflaska

1. Se till att alla gasolapparater i vagnen dr av-
stdngda.

2. Sting huvudkranen pad gasolflaskan och lossa
remmarna.

3. Skruva loss reduceringsventilen frén flaskan ge-
nom att vrida vingkopplingen medurs (véinster-
gangad).

4, Fsrbered den nya flaskan enligt anvisningen. 8a
hiir gér man med en ny/nyfylld gasolflaska.

5. Byt ut gasolflaskan och skruva fast reducerings-
ventilen igen.

TIPS: Om det &r mycket kallt ute =20 °C eller
kallare s& kan reduceringsventilen monteras upp
och ner med instdllningsratten nerat. Detta
minimerar risken f6r frysning.

6. Spinn ater fast flaskan med remmarna.
7. Oppna huvudkranen.

8. Kontrollera att anslutningen och flaskans hu-
vudkran dr tita med hjdlp av lickspray eller sap-
vatien.

9. Om nagon av gasolapparaterna varit paslagen
under flaskbytet maste den ater startas.

Huvudkran

Vingkoppling

Reducerings-
ventil

Varmesystem

Pafyllning av vétska

Anvind minst 40 %-ig glykolblandning. Anvind giykol som
gj friiter pa aluminium, ex Volvo A 3151/98505 eller likvérdig.

Om viarmeanldggningen utsétts for ligre tempera-
turer &n 25 °C ska glykolhalten héjas, dock inte dver
50 %.

Fyll pA vétska i expansionskirlet ute i gasolkof-
ferten. Expansionskirlet fylls till 1/3 (vid kallt sy-
stem). Efter en stunds kdérning av vidrmesystemet
kan det bli nédvindigt att fylla pd ytterligare en del
vitska, eftersom systemet avluftats.

A Kontrollera glykolhalten minst en gang per
Ar

Byte av vatska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartan-
nat &r. Systemet skall alitid vara fylit (till 1/3 av
expansionskirlet) eftersom risken for korrosion dd ar
mindre. Systemet téms genom att avtappningsplug-
gen under golvet intill ytterdérren skruvas ur.

./\- Lat aldrig virmesystemet sti tomt pa
vitska.

Avtappningsplugg

Kontrollera regelbundet viitskenivin i
systemet,
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Skétsel och underhall

Luftning

Nar systemet har tdmts pa all vitska méste det luft-
as efter en ny pafyllning. Luftningen gér till s& har:

1. Lufta genom luftnippeln bakom skyddet till kon-
vektorn (elementet) i tvattrummet och genom
andra luftnippeln placerad enligt tabell ovan.

Luftnippet

2. Starta pannan.

3. Luta vagnen sd langt det gir framat och bakat
vaxelvis. Lat vagnen std i vardera laget nigon
minut si att eventuella luftbubblor hinner stiga
uppét i systemet.

4. Stanna pannan.

5. Lufta dnnuen géng, se punkt 1.

Luftnipplarnas placering

Vagn Placering
P520 GL Tvattrum + diskbank
PS50 GLE Fvattrum + backskdp VB
PS50 GLS Tvattrum + baddiddavB
F580 GLE Tvattrum + garderob vid
kylskdpsbank
Vattensystem
Témning

Om vagnen ska stdllas upp for langre tid, eller om
temperaturen r under noll grader och vagnen star
ouppvirmd, maste vattensystemet témmas. Om vag-
nen anviinds under lingre perioder bér tanken tém-
mas och giras ren med jimna mellanrum. Punkt 1-8
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vid varmvattenberedare. Punkt 1, 2, 5, 8 om vagnen
saknar varmvattenberedare.

1. Still brytaren VATTENPUMP pé elcentralen i
lage fran.

2. Tom vattentanken genom att Gppna avtappningskranen
brevid vattentanken.

Avtappningskran

Punkt 3, 4 och 5 giiller endast vagnar med varmvatten.

3. Oppna varmvattenkranen pé kéksbinken.

4. Oppna avtappningskranen pa varmvattenbered-
aren. Se bild nedan.

Avtappningskran

5. Vinta tills det slutar rinna.
6. Oppna alla kranarna (kalla och varma).

7. Starta sedan pumpen och kér den ca 1 minut.
Detta for att inget vatten skall ligga kvar i
pumphuset och orsaka att pumpen fryser sénder.

8. Limna vagnen med kranar och avtappning op-
pna.




skatsel och underhall

Rengéring av toalett

Inget rutinunderhéll krivs for toaletten. Anvind-
ningen av AQUA RINSE i spolvattnet hjilper till att
rengtra och skydda toalettskdlen, ventilspjillet och
packningarna. Anvind inte rengdringsmedel som
innehaller klor, Isningsmedel ecller syror eftersom
dessa kan skada packningar och ventiler. Anviind en
mild tvallésning och varmt vaiten vid rengiring.

Avloppssystem

Rengdring

Efter en tids anviindning av avloppssystemet kan det
bli beldggningar av t ex matfett och tval i slangar
och tank, Déarfér bér man med jamna mellanrum
gora ren systemet. Det ar lampligt att gora detta fore
en vinteruppstillning.

1. Fyll tanken med 5 liter hett vatten samt diskme-
del. Hill halva blandningen genom diskhon och
halva genom tvittstaliet.

2. Kér vagnen nagra kilometer sd att lésningen
skvalpar runti tanken.

3. Tém tanken.

Atgéarder vid stopp i avioppet

Ett bra sitt att lossa en propp i avloppssystemet &r
att anviinda spillvatienlungan till att trycka loss
proppen med.

1. Anslut spillvattenlungan ordentligt till konan i
avloppet.

2. Oppna avloppskranen och fyll lungan till drygt
hilften.

3. Setill att avloppskranen édr ppen och vik lungan
dubbe!l och trampa till den ordentligt.

Detta bildar ett ordentligt mottryck och lossar i
regel den besvarligaste propp.

4. Om ovanstdende inte lyckas 8ppna luckan pé av-
loppstanken och rengbr.

Vid punktering
1. Lyft med domkraft i chassibalken.
2. Sidkra med pallbockar efterat.

Smérjning

1. Rengér och fetta in de rérliga delarna pé kulskél-
arna och kopplingshuset ca 1 ging/ménad.

Q Daligt rengjorda och daligt smorda kopp-
lingar kan dventyra lasningen av kulskélen
med i varsta fall en tappad vagn som foljd.

2. Smorj stodhjulet och stidhjulsbenet med olja ca 1
gang/ménad eller efter ca 200 mils kérning.
Ta loss stodhjulet och smérj skruvgingorna med
fett ca 1 gAng/ar.

3. Smérj paskjutsmekanismen med chassifett 3—4
glnger/ar. 2 smérjnipplar.

4. Smorj parkerbromsspakens rérliga delar med
olja ca 1 ging/ménad eller efter ca 200 mils kor-
ning

5. Smérj de fyra stodbenen ca 1 gdng/ménad eller
efter ca 200 mils kérning.

Rengér stédbenen frin grus och gammalt fett och
olja in géingskruven med tunn olja ca 1 gng/ar.

6. Kontrollera att hjullagren dr inpackade med lagerfett
lgang/ar.

7. Smérj axlarna med chassifett minst 2 génger/ar
beroende pd korstricka. 8 smorjnipplar.

Smérj ytterdorrens gngidrn sd att inte dorren

karvar.
6 5
123 ailila
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Skotsel och underhiil

Bromsjustering

Bromsarna skall justeras rutinmissigt. Om broms-
effekten &r otillfredstillande och parkerbromsen el-
ler péaskjutsmekanismen har for stort spel maste
bromsarna justeras. Spelet fir absolut inte justeras
bort med bromssténgens vantskruyv.

Justering av bromsarna kriver noggrannhet
A och kunskap och bér helst utféras pa verk-
stad.

1. Lyft upp vagnen och palla under si att hjulen
hinger fritt.

2. Kontrollera att parkerbromsspaken ar helt los-
sad och att paskjutsmekanismen &r helt utdrag-
en,

3. Lossa vantskruven si att bromsstdngen hinger
18st.

4. Snurra varje hjul i firdriktningen samtidigt som juster-
muttern pa bromsskéiden vrids medurs tills broms
backarna bérjar slipa mot bromstrumman och hjuet star
still.Lossa sedan justermuttern ca 1/2 varv sa att hjulet
ater snurrar ldtt och bromsbackarna inte slipar mot
tremman. Utfér denna justering pa alla hjul.

Justermutter
pa bromsskéld
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Spinn bromsstdngen med vantskruven men
spdnn inte s& hart att hjulen bromsas.

6. Dra till parkerbromsspaken ett par gnger si att

eventuella spel forsvinner, Dra dérefter &t par-
kerbromsen till 2:a tanden pd segmentet. En l4att
bromsverkan skall d4 markas pé alla hjul. Juste-
ra fter om nddvindigi med vantskruven och
prova bromsverkan enligt ovan. Fortsitt justera
tills du fir riatt bromsverkan.

7. Dra till parkerbromsspaken nigra ganger och

lossa sedan parkerbromsen helt,

Justera spelet mellan brickan och fjdidermaga-
sinet med justermuttern. Spelet skall vara 1-1,5
mm.

8. Koppla vagnen till en bil och gor en provkérning

med tva till tre inbromsningar fér kontroll av
funktionen. Kontrollera dven att hjulbremsarna
inte blir varma vid enbart kérning.

Kontrollera att alla ldsmuttrar ir {ast-
A dragna efter justering

Vantskruv

Lasmutter

Bromssténg




Felsdkning

Fels6kning

Felsokning av kylskap

Kontrollera foljande innan du kontaktar fackman:

*

At INSTRUKTIONERNA i denna bok foljts.
Att kylskapet inte Tutar for mycket &t ndgot hall.
Om kylsképet fungerar pé nigot av driftsitten.

Om kylsképet inte fungerar vid gasoldrift kontrol-
lera att:

—  huvudstréombrytaren ér tillslagen

— gasolflaskan inte ar tom

—~ huvudkranen pé gasolflaskan och avstdng-
ningsventilen i diskbinken 4r 6ppna.

Om kylsképet inte fungerar pd 12 V-drift, kon-
trollera att:

—  huvudstrémbrytaren ar tillslagen
— sikringarna ér hela.

Om kylskapet inte fungerar pd 220 V -drift, kon-
trollera att:

- 220V 4r ansluten till vagnen

~ sidkringarnai 220 V centralen inte dr utlosta

-~ sdkringen i "stolpen” inte ir utlost eller tra-
sig.

Nagra orsaker till att kylskapet inte
ar tillrackligt kallt

Ventilationen dr pa nigot sitt igensatt t ex av
smuts eller vinterluckor.

Kylskapet borde avfrostas.
Termostatvredet fel instilit.

Dérren #dr inte rikiigt stdngd eller har dppnats
onormalt ofta.

Mer én ett energislag anviinds samtidigt.

Om kylskdpet &ndd inte fungerar normalt maste
fackman kontaktas.

Kylskipets kylsystem dr slutet och far ej op-
A pnas. Systemet innehéller fratande &mnen
under hagt tryck.

c Atgirder pa gasolsystemet skall utféras av
fackman.

Felsdkning av panna

Om start av panna giorts enligt instruktion péa
sidan 40 och pannan inte startar kontrollera aft
det finns gasol i flaskan och att batteriet inte &r
urladdat.

Kontrollera att pannan inte gétt i sikerhetslige.
Elcentralens &versta lysdiod (symbol triangel)
Iyser da.

Om inget klick hérs frin pannan vid startforsék;
kontakta polarservice.

Om ett klick hérs fran pannan vid startforsék men
den dnd4 inte startar; prova en annan gasolflaska
eller om den &r ny gor atgird enligt instruktion
pa sidan 52.

Om det dr kallt ute finns risk att reduceringsven-
iilen p& gasolflaskan har {rusit. Ta da in och tina
upp ventilen eller om maéjligt prova en annan ven-
til.

Om pannan inte startar trots atgirder enligt ovan méste
serviceverkstan kontaktas,

Om pannan startar men slar av efter 7-10 sekunder;
kontakta serviceverkstan.

Om pannan startar men kokar; lufia virmesy-
stemet enligt instruktion pé sidan 54. Kontrollera
att cirkulationspumpen pumpar genom att ta isir
kontakthuset till pumpen. Vitskenivin i plast-
slangen till expansionskirlet ska d4 dndras.

Om pannan inte gir utan kokning trots ndmnda tgarder
maste serviceverkstan kontaktas.
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Felsdkning

F@ISékning avyv elpatron Aterstaliningsknapp

¢ Om start av elpatron gjorts enligt instruktion pa
sidan 42, och elpatronen inte startar; kontrollera
att “stolpens” sakring 4r hel. Kontrollera att vag-
nens automatsakringar i 220 V- elcentral inte ut-
last.

o Kontrollera att elpatronens overhettningsskydd
inte utlost.

¢ Om dverhettningsskyddet utléser upprepade gan-
ger; lufta virmesystemet enligt instruktion pi
sidan 54. Kontrollera att cirkulationspumpen fun-
gerar,

® Om cirkulationspumpen inte pumpar eller om elpatronen
inte fungerar trots ndmnda tgdrder maste serviceverkstad
kontaktas.
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Tillval, extrautrustning

Tillval, extrautrustning

A

registrerings besiktning av vagnen goras.

Vagnarna &r ej typbesiktade med dessa tillbehor. Vid eftermontering av dessa mdste ny

Foljande sidor upptar utrustnig som monterats in efter
kundens 8nskemal, pa fabrik, dterforsiljare eller av kun-
den sjélv. Alltsd ir det inte sékert att Du har denna utrust-
ning i just Din vaga.

Mikrovagsugn

Vagnarna kan levereras med en mikrovagsugn. En
utforlig instruktion och en kokbok medféljer ugnen
varfor vi inte tar upp den mera har.

Gasolugn
Datauppygifter
Ugn typ UPQ mobilife 3014
Volym 24 liter
Brinsle Propan/butan
Tryck 30 mbar
(3,0 kPa, 300 mmvp)

Gaselforbrukning max

propan 160 g/h

butan 195 g/h

Vagnarna kan levereras med en UPQO gasolugn.
Ugnen ar termostatreglerad och har Pietzo-elektrisk
tandning.

Luckan &r forsedd med en luckspirr som ska vara
inkopplad vid kérning med vagnen. Spirren ska
dven vara inkopplad om barn vistas i vagnen.

Nar ugnen anvinds blir ventilationsgaliret varmt.
Ett skydd finns att kipa som tillbehdr. Detta skydd
ska anvéndas om barn vistas i vagnen.

e

Termaostatvred Luckspérr sorikopplad inkopplad

Téndare

Ventilationsgalter

Start av gasolugn

Férsta gngen ugnen anvdnds ska den upphettas
med [full effekt under ca 15 minuter. Ventilera
ordentligt. Galler, bakplit och ugnspanna bér diskas
fore anviandning.

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och av-
stangningsvenlilen i diskbinken.
2. Oppna ugnsiuekan.

3. Tryck in termostatvredet och vrid till dnskad
temperatur,

4. HAall termostatvredet intryekt och tryck nigra
ganger pé tdndaren.

5. Nidr gasolen tdnts, hill inne termostalvredet
ytterligare 10-15 sekunder.

6. Ugnen dr klar fér anvindning efter att ha
brunnit 10-15 minuter.

Néar termostatvredet vrids till 0 slocknar ugnen.
Efter anviindning stdng av avstingningsventilen i
diskbénken.

Graddningstabeller finns i boken som medftljer
ugnen.

Vid kérning med vagnen skall ugnens
luckspérr vara inkopplad.

é Nir ugnen anvinds blir ventilationsgaliret
varmt. Akta barnen!

Batteriladdare Tystor Soft med
combimodul

Datauppgifter

Batteriladdare typ Tystor Soft
Batierispidnning 12V
Utspénning, forcerad laddning 14,4V
Utspanning, underhélisladdning 138V
Utstrém vid 12 V 12A
Nétspanning 220V

Anslutningseffekt 225 VA
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Tillval, extrautrustning

Vagnarna kan levereras med en Tystor batteri-

laddare. Denna laddare har en laddningsstrém pa
12Avid12V.

Nir batteriet har lagre laddning &n ca 60 % lyser de
bida gula dioderna.

Nir laddningen dr mellan 60-90 % lyser den ena av
de gula dioderna.

Nér laddningen gr dver ca 90 % lyser den gréna dio-
den. Gron diod betyder att laddaren underhéills-
laddar.

Nir rod diod lyser dr batteriet felkopplat eller ocksa
ar batteriet alltfor urladdat.

Om batteriet dr urladdat stang av alla férbrukare en
stund tills den réda dioden sloeknar. Nu laddas batte-
riet med full effekt,

Sa har fungerar Combi-modulen i
batteriladdaren

Datauppgifter

Laddningsférstarkare COMBI-modul
Batterispdnning, in 10-14V
Batterispdnning, ut 14V
Laddningsstrém max TA

Férutom funktionen enligt tidigare ger denna dven
laddning fran bilens 12 V-gystem. Vid kérning med
vagnen. Den elektriska kopplingen mellan bilen och
vagnen skall vara utford enligt anvisningarna p3 sid
16.

Q Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

Driv aldrig 12 V systemet med enbart batte-
A riladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns fr skador pa elsystemet.
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Reservhjulshaliare

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonterad
reservhjulshdllare. Hallaren sitter monterad under
vagnen bakom axeln,

For att ta fram reservhjulet lossas lassprinten och
den svarta ratten gingas loss. Lyft sedan hillaren
och dra fram hjulet, se bilderna nedan.

Kom ihdg att kontrollera lufttrycket i reservhjulet
lika ofta som i §vriga hjul.

é Glém inte att kontrollera lufttrycket
reservhjulel

Lassprint




Tilival, extrautrustning

Radio

Vagnarna kan levereras med Blaupunkt radio med
bandspelare. Fyra olika meodeller finns att vilja
mellan. Fran en 2 x 7 watts sjalvsokande radio till en
2 x 22 watts exklusiv radio med RDS och ARI-
dekoder. Alla #r méjliga att 1dsa med ked.

Apparaterna ér ldtta att ta loss och sitta tillbaka om
man t ex vill anvinda samma radio i bilen och i vag-
nen. Se i radions instruktion. En speciell instruktion
medfsljer respektive radio.

Hur man tar bort radion

1. Tryck in byglarna
2. Dra urradion och ta isiir kentakthuset

Solpanel

Vagnarna kan levereras med fabriksmonterad
solpanel. Solpanelen finns i tre olika storlekar 40, 50
och 90 W. Solpanelen kan vara kontinuerligt anslu-
ten. Solpanelen laddar vagnens batteri.

Se till att ingenting skuggar panelen. Om skuggor
faller pa panelen minskar dess laddningseffekt. Hall
panelen ren frin sné och smuts.

ﬁ Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld intill batteriet.

Golvvarme, elektrisk

Polar 550 GLE och 580 GLE har elektrisk golvvirme
som standard. Ovriga vagnar kan fis med en lik-
nande golvviarme under helidckningsmattan Denna
typ av golvvarme drivs av en transformator som &r
placerad i biaddladan pa héger sida framtill. Tiil- och
franslag gbrs med stickproppen vid transformatern.
Det &r viktigt att halla rent frdn sand m m under
heltickningsmattan.

Vinterkoppling

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonterad
vinterkoppling. Vinterkopplingen gor det mdéjligt att
starta virmesystemet genom att ansluta vagnen till
220 V. Om man tinker limna vagnen en tid och har
ordnat med n&gon sé att man fir vagnen ansluten till
220 V vid lamplig tidpunkt innan man anlinder
igen. Det ar d4 man drar nytta av vinterkopplingens
bekviima fordelar.

Nar man limnar vagnen stiller man in virmen som
man vill ha den. Huvudstrémbrytaren skall da vara
tillslagen. Sedan slar man till strombrytaren for vin-
terkoppling och slar sedan av huvudstréommen med
huvudstrémbrytaren. Nir man nu ansluter vagnen
till 220 V fungerar virmesystemet och batteriladda-
ren som vanligt. Om man limnar vagnen en ldngre
tid (manader), bor batteribrytaren vid batteriet slas
ifrdn eftersom klockan och pannans sikerhetskrets
drar iite strom. I sddana fall kan bara elpatronen
startas med vinterkopplingen.

Huvudstrémbrytare

&

Strombrytare vinterkoppling

/ /

e T
Elcentral 12V

Battericentral

Batteribrytare
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TV1- och TV2-sindare

TV1- och TV2-sandare

Kanal 1och TVZ  1st and 2nd programme

Pa de bar kartarna wisas TV-sdndarnas rackvidder och kanaler,

8 13 5 Karal 1 resp TV 2-kanal

V etter kanainumse! betyder att

b sandningen bar vartikal polarisation
r finns sl

Ha s slavsdndare som ger bist bifd
1uSt Omkring den hir arfen,

Far biista mijliga mottagningskvaliiet miste ratt TV-antenn
anvindas

VHF/band ¢ 47- B8 MH:  kanalerna 2- 4
VHFfband (5 174.223 MHz  kanmalerna $-13
UHE/band IV/V  470-B54 MHz  kanalerna 21-68

. 5‘0 SO0 km




TV1- och TV2-sandare
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Servicestationer

Servicestationer tel och adress

SVERIGE

ARVIDSJAUR

Traktor & Husvagnsservice
Skillnadsgatan 23

933 00 Arvidsjaur
0960-102 80, 107 33

(Fax 1922y

BOLLNAS

Mattis Husvagnar AB

Box 3013, Renshammarvigen 14
821 03 Bollnds

0278-159 50

(Fax 108 43)

BORLANGE
i.oods Fritids AB
Hugo Hedstréms vilg
78} 72 Borlinge
0243-155 50, 156 11
{Fax 158 18)

BORAS
Husvagnscenter i Boras
Goleborgsviigen

510 41 Sjémarken
033-2577 85

(Fax 2573 67)

FALKENBERG/Slbinge
Sloinge Fritidscenter AB
Box 94, Goteborgsvigen

310 50 Slbinge

0346-405 50

(Fax 405 30

GALLIVARE
Maskinaffir B Lundstrém
Metallviigen 11

982 28 Gillivare

Q670-10 85

{Fax 114 80)

GAVLE/Vathe
Caravan & Marin AB
Fack 1003, Riaviigen 5
818 21 Vaibo

026-13 30 40

(Fax 13 41 80)

GOTEBORG/Hisings-Kirra
Tagene Fritidscenter AB
Tagenevigen, Simonsviigen
425 90 Hisings-Kirra

031-57 00 60

(Fax 57 50 8%)

GOTEBORG/Kungshacka
Gaoteborgs Husvagnsservice AB
Angasvigen P} 3222

434 93 Kungsbacka

0300-275 16

GOTEBORG/Partille
JP Husvagnar AB

Box 252, Brodalsvigen 4
433 25 Partille

031-44 30 40

(Fax 44 01 48)

Aa

HELSINGBORG/Billesholm
Husvagnsdepan i B-holm

Box 27, Spinngatan 2

260 30 Billesholm

042735 35

(Fax 756 0h

HUDBIKSVALL

HB Maskin & Fritid
Box 98, Ronningev. 4
824 01 Hudiksvall
0650-131 37

(Fax 968 70)

HOOR

Hodrs Husvagn & Fritid AB
Box 186, Frostavallsvigen
243 00 Hoor

0413-233 30

(Fax 225 20)

JONKOPING
Bilkupolen 1 Jonkdping
Oskarshallsgatan 14
353 03 Jonkoping
036-12 60 20

(Fax 1902 77)

KALMAR

Kalmar Hyrcenter AB
Engelska viigen 8

393 54 Kalmar
0480-270

{Fax 245 9%)

KARLSHAMN
Jibo Husvagnar AB
Knuthergsvigen 2
374 93 Karlshamn
0454-155 50

(Fax 155 51

KARLSKOGA
Viinervagnen i Karlskoga AB
Saxlyckevigen 31

691 51 Karlskoga

KARLSTAD

AB Friam Husvagnar
Fjdrrviksviigen 3

655 90 Karlstad
054-312 20

(Fax 312 09

KIRUNA

Maskinaffar B Lundstrémm
Box 828

98i 28 Kiruna

0980187 39

(Fax 834 80)

KRISTINEHAMN
Vinervagn Caravan AB
Gesillgatan 9

618 42 Kristinehamn
0550-154 88

{Fax 114 §8%)

KRISTIANSTAD/Bromilla
Husvagns-Expo i Bromélila
Industrigatan 17

295 00 Bromdlla

0456-225 50

(Fax 278 25)

LINKOPING/MOTALA
Ostgita Camping AB
Mdotlersbrunnsviigen 3
550 20 Mantorp

0142-217 30

{Fax 21079

LUDVIKA

Elefs Husvagnar AB
Hillinget

77t 00 Ludvika
(1240-164 50

{Fax 842 5b)

LULEA
Husvagnsimport
Handelsviigen 2
951 59 Luled
0920-530 90
(Fax 530 94}

MALMO/Arlov
Skines Hugvagscentrum
Testviigen 3

232 00 Arfov

040-43 60 30

(Fax 43 13 61)

MARIESTAD
Nils Gullberg HB
Viisteringsviigen 14
542 35 Mariestad
0501-122 54, 154 75
{Fax 159 T9)

MARIESTAD

Vadsbo Husvagnsservice
Visteringsvigen 14

542 40 Mariestad
0500-404 49

MOTALA
Ostgdta Camping
Dynamovigen 7
591 61 Motala
O41-131 00

{Fax 131 47)

NORRKOPING

Ostgda Camping Norrkdping AB
Imporigatan 41

602 28 Norrkiping

OH-18 18 15

{Fax 23 99 98)

PITEA
Husvagnsimport i Pited
Killbogatan 74

941 36 Pited |

0911-91 30

(Fax 9l 29)

SKELLEFTEA
Brdderna Lindgren AB
Tjérnviigen 6

931 42 Skellefted
0910-371 44

(Fax 782 143

STOCKHOLM/Bandhagen
Svensk Camping & Fritid AB
Seladvigen 1

124 40 Bandhagen

08-749 33 88

(Fax 749 33 84}

STOCKHOLM/Upplands-Vashy
Hasse Jacobssons Husvagnsservice

Centralviigen 2
194 34 Upplands-Viisby
08-39 0805 72

STOCKHEOLM/Upplands-Viisby

Husvagns-Specialisten
Centralviigen 2

194 82 Upplands-Visby
08-52 08 70 1

(Fax 59 08 33 10y

STRANGNAS
Husvagnscenter i Striingnds AB
Box 227, Harvstigen §

I52 00 Stringniis

0152-158 05

(Fax 158 03)

SUNDSVALL
Sandstrdms Husvagnar AB
Axvigen 2

853 50 Sundsvall

060-18 17 70

{Fax 15 10 60)

SAVSIO

Bil och Husvagnsservice
Box 47, Hantverksgatan |
376 00 Sivsjd

0382-105 29

{Fax 136 300

SODERTALJE
Caravanthallen
Norrhemsvigen 3
151 57 Sodertitje
0755-990 (1

{Fax 990 02)

TRANAS

Lonns Bil & Husvagnar AB
Bozx 388, Kanalgatan 32
573 00 Tranas

0140-106 50

(Fax 124 92)

TRANSTRAND
Caravan Service
Box 52

780 68 Transtrand
0280-220 00




TROLLHATTAN

Husvagn & Fritid i Trolthduan
Overby

461 70 Trollhéttan

0520-978 80

(Fax 979 80)

TROLLHATTAN

F:a BG:s Husvagnsservice
Overby )

461 7t TROLLHATTAN
0520-978 65

(Fax 979 80y

UDDEVALLA
Fyrstad Husvagns AB
Box 6047, Undaviigen |
451 06 Uddevaila
0522-885 87

(Fax 885 97)

UMEA

BW Dick & Husvagnar AB
Formviigen 10 A

606 21 Umed

090-18 92 25

{Fax 18 82 32}

UMEA

Umed Husvagnsservice AB
Formviigen 10 A

902 61 Umed

090-18 00 66

{Fax 18 04 80

UPPSALA
Husvagns-Centrum i Uppsala
Kungsingsvigen 16

733 23 Uppsala

018-12 06 60

(Fax 69 34 24)

UPPSALA

Engstroms Husvagnsservice AB
Box 32

758 03 UPPSALA

O18-1524 55

VISBY

Miro Fritid AB

Box 1320, Trakumiavigen 142
621 24 Visby

0498-21 46 00, 26 62 22

(Fax 21 78 0

VARNAMO

Magneten Fritid AB
Box 618, Runemoviigen 1
331 26 Virnamo
0370-47] 60

(Fax 460 44)

VASTERAS

AB S&A Perssons Husvagnar
Barkborregatan 6

721 35 Visterds

021-13 90 00

Servicestationer

VASTERAS

Jannes Husvagnsservice
Hallstagirdsgatan 3

721 38 Visteras

021-35 96 00

(Fax 35 05 67)

VAXSJ(V/Alvesta

Cajs Husvagnar

Box 59, Fabriksgatan 18
342 00 Alvesta
0472-109 85

(Fax 114 14)

OREBRO

Westerdahls Husvagnscenter
Box 210, Dialoggatan 5

701 12 Orebro

019-252520

(Fax 2525 21}

ORNSKOLDSVIK
Fritidsimport AB
Histmarksvégen 3
891 38 Orskoldsvik
0660-545 10

(Fax 545 20)

OSTERSUNDY/Pilgrimstad
Nya Perssons Vagnar

Fack I6l, Bergsvigen 1

840 58 Pilgrimstad
0693-311 10

(Fax 31 67)

NORGE

ARENDAL

Jorgen Jensen

Postb 1683, Myrene
N-4801 Arendal
041-220 13, 159 33
(Fax 220 13)

BARDUFOSS

Lian's Caravan & Fritid
Postboks 79

N-8201 Bardufoss
089-336 30

(Fax 343 22)

BOD

Campe’s Fritidssvervice
Tuv

N-8056 Saltstraumen
081-878 07

(Fax 879 0b

DRAMMEN
Campinggarden A/S
Ing.Rybergsgatan 106
N-3027 Drammen
03-82 1790

(Fax 82 16 12}

FREDRIKSTAD/Gressvik
Fredrikstad Caravanservice
Postboks 187, @stkil 14
N-1620 Gressvik

09-32 68 88

{Fax 3290 98)

GJGVIK

Gjevik Caravansent, A/S
Sommerroveien 1 A
N-2800 Gievik

061725 18

(Fax 725 18)

HAMMAR

Caravan & Fritid-cent, A/S
Ringgatan 62

N-2300 Hamay

065-25001

HARSTAD
Saiminens Bilverksted
Postboks 712

N-940 Harstad
082700 66

(Fax 746 79

KRISTIANSUND
Kristiansund Caravans
Postboks 2259, Bedry. 4
N-650F Kristiansund
(73-821 88

(Fax 821 09)

KVALSUND

Finnmark Bil o Car imp
Postboks 65

N-9620 Kvalsund
084-151 02

{Fax 151 68)

KVAM

Kvam Mek Verksted AS
Postboks 23

N-2650 Kvam

062-940 52

(Fax 945 42)

MOSJIEN

Motor & Caravan A/S
Postboks 26, Nyrudvn. 8
N-8651 Mosjen
08773975

(Fax 755 66)

AL@Y/Deknepolien
Allbil Malay A/S
Postboks 33

N-6718 Deknepollen
057-506 33

(Eax 510 08)

NAMSOS/Spiilum
Bithuset AS
Industriveien 4
N-7820 Spillum
0717763 75

(Fax 756 15)

OSLO/Skedsmokorset
Romerike Caravan og Utl.
Boeks 49

N-2020 Skedsmokorset
06- 87 69 57

(Fax 87 47 B0 man)

PORSGRUNN
Autocaravan
Melkeveien 10
N-3900 Porsgrunn
03-35 58 00

(Fax 5545 15)

STAVANGER/Jaeren
Jaeren Caravan AfS
Storhaug

N-4060 Kleppe

04-42 00 44

(Fax 42 00 64)

TRONDHEIM
Caravansenteret S Kufs.
Postboks 3716, Granaslia
Ingvald Ystgaardsv. 17
N-7002 Trondheim
07-91 80 35

{Fax 91 51 67)
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FINLAND

ESPOO

Caravan Expert Oy
Anfallintie 6
SF-02920 Espoo
90-853 72 Q0

{Fax 853 70 52)

FORSSA

Forssan Vankkuri Ky
Murrontie !l
SF-30420 Forssa
916-563 30

HYRYLA/Tuusula
Suomen Matkailuvaunu OY
Tuusulantie, P17
SF-04300 Tuusula

90-25 32 00

{Fax 25 39 00)

HYVINKAA

Suomen Matkailuvaunu Qy
Avainkierto 11

SF-05840 Hyvinkii
914-48 32 20

(Fax 5502 21}

TISALMI

Vaunumyynti Kannienen Ky
Parkatintie 21

SF.74120 lisalmt

977-127 1l

(Fax 127 1)

JALASJARVI
Jalasjirven Kalustetalo
Pajalantie

SF-61600 Jalasjérvi
964-456 06 69

(Fax 456 07 01)

JOENSUU/Lehmo
L.ainacaravan Viinoli Ky
Ensolantie 7

SF-80710 Lehmo

973-89 38 00

{Fax 89 37 05)

JYVASKYLA
JFyviis-Caravan Oy
Kuormaajantie 3 A
SF-40320 Jyviskylad
941-28 12 00

(Fax 28 19 40)

KAJAANI

Kainuun Perivaunu KY
Kettukailiontic 23
SF-87100 Kajanni
986-13 08 95

(Fax 13 09 85)
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KOKKOLA
Autio-Caravan KY
Hoykiamontie 1
SF-67100 Kokkola
968-24] 90

(Fax 240 79)

KUUSAMO
Lomavaunu A Miitti
Petiijakangas
SF-93620 Kuusamo
989-851 28 89

(Fax 851 28 89)

LAHTI/Villihde
Heinola Caravan KY
Kankaantie 24
SF-13540 Villihde
918-58 03 38

(Fax S8 03 37)

LAITILA
Hartikkalan Auto KY
Perheentuvantie 4
SF-23800 Laitila
922-562 30

{Fax 562 30}

LAPPEENRANTA,
City-Caravan Ky
Etelikatu 3

SF-53500 Lappeenranta
953-630 05

{Fax 63007}

LOHJA/Virkkala
Caravankeskus Oy
Ketunkuja |
SE-08700 Virkkata
912-434 00

{Fax 434 08)

MIKKELI

Mikkelin Caravan Qy
(Holiday Caravan Oy)
Rantakyli

SF-50600 Mikkeli
955-17 87 77

OULU/Kempele
Niilo-Auto
Samperintie 37
SF-90440 Kempele
981-51 28 88

(Fax 51 36 70)

HARJAVALTA/Pori
Harjavallan Valtavaunu
Seisakkeenkatu 15
SF-29200 Harjavaita
939-74 69 39

(Fax 74 69 39)

PORVOO

Porvoo Caravan Oy
Saksala 70
SF-06100 Porvoo
915-201 12

Servicestationer

ROVANIEMI
Aula-Caravan Ky

Pl 12, Alakaorkalont 1
SF-96101 Rovaniemi
960-31 96 00

{Fax 31 99 00)

SALO/Halikko
Ykkaskolmio Oy
Kailinniituntie 2
SF-24800 Halikko
924-620 06

{Fax 37 13 34)

SAVONLINNA
Savonlinnan Autokeskus
Ainonkatu 1}

SF-57200 Savoniinna
957-5208 1

(Fax 266 42)

TAMPERE
Manse Caravan
Kylidnojankatu 25
SF-33700 Tampere
931-56 25 53

(Fax 56 25 76)

TURKYU

Turun Pelar-Komikko Oy
Ruunikkokate 11
SF-20380 Turku

921-38 1t 32

{Fax 38 16 70)

UUSIKAARLEPYY/Munsala

Granlund’s Farmtillbehor
SF-66950 Munsala
967.410 33

{Fax 413 1)

YLIVIESKA
Laaksojen Vaunualo Oy
Sepontie 7

5F-84100 Ylivieska
083-42 45 80

(Fax 42 49 06)

HOLLAND

Importir

M.P.H. Rekreatie BV
Amsterdamseweg 47
3800 AW Amersfoort
033-64 05 80

{Fax 64 05 51)

ENGLAND

ENGLAND/00944
Gordon Lamb Holdings Ltd
4 Lockoford Lane,
GB-Sheffield Road,
Chesterfield

Derbyshire 841 THZ
0246-22 1t 22

(Fax 22 1} 44)




Egna anteckningar

67




68



69




70







Polar

Polar & Sivsj6 AB, Box 60, 910 70 Dorotea, Tel 0942-108 30

VutteukTiomabok

Artikelnummer 801026

ab romi tryck, Ljusdal



